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ELSO SZIN.

(A mennyekben. az Ue diestt]l kimyezetten trénjin. swevarox sk-

REGE térden. a migy Piaverar a, frén mellett all. Nagy fdnyessdg.)

ANGYALOK KARA.

Dicsség a magashan isteniinknek,
Dicsérje &t a fold és a nagy ég,
Ki egy szavéval hiva létre mindent
S pillantasatol fiige 1smét a vég.
O az exl, tudds, gyonyor eglsze,
Résziink csak az drny, mellyet rdnk vetett,
Imadjuk 8t a végtelen kegyért, hogy
Fényében ily osztilyrésat engedett.
Megtestesiilt az 6516kts nagy eszme,
" Im a teremtés béfejezve mér,
8 az Ur mindent®], mit lehelni enged,
Méltd adét szent zsdmolydra vér.

A% UR.

Be van befejezve a nagy mi, igen.
A gép forog, az alkoté pihen.
Ev-millickig eljdr tengelyén,
Mig egy kerékfogét ujitni kell.

1#
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Fel h4t, vildgim véd-nemtdi, fel,
Kezdjétek vigtelen palyatokat.
Gyonyorkodjem még egyszer benuetek
A mint elzigtok 1dbaim alatt.

(s ssmrscor vipszerzemss kiilonblzd nagyshgi, szinil, egyes, ket-
tes esillaggdmboket, ilstOkostket dés kidesillagokat gorgetve rohan
nak el a trén clftt. Szférék zendje halkun.) '

!

ANGYALOK KARA.

Milyen biszke ling-golyé jo -
Onfényében elbizottan,
S egy szerény csillagesoportnak
Ep § szolgdl ontudatlan., —
Pislog ¢ pardnyi csillag,
Azt hinnéd, egy gyonge lampa ,
S mégis millié teremtés
Mérhetetlen nagy vildga.
Két golyd kiizd egymds ellen
Osszehullni , szétsietni
S e ktizdés a nagyszerl Kk,
Paly4jan tovibb vezetni. —
Mennydsrogve zig amaz lo,
Téivulnan rettegve nézred:
S kebelében milljé lény lel
Boldogségot, enyhe béket, —
Mily szerény ott — egykor majdan
Csillaga a szerelemmnck,
(’}vja 6t meg 4pold kéz
Vigaszdl o foldi nemmnek, —
Ott sziletendd vildgok,



e

TRAGEDIAJA.

Itt enyészk koporsdja:

Int8 szdzat a hivnak,
Csiiggedének biztatdja, —
Rendzavarva j6 amott az
Ustokss rettents képe

S im, az Ur szavét meghallva,
Rend lesz 1tja ferdesége. —
Josz te, kedves ifju szellem,
Viltowd viliggsmboddel,

A i gydszt és fénypaldstot,
Zsld s fehér mezt valtogatsz fel.
A nagy ég 4ldésa rajtad!

Csak elére cstiggedetlen;

Kis hatdrodon nagy eszmék
Fognak lenni kiizdelemben.

S bér a szép s rit, a mosoly s kuny -
Mint tavasz s t€l, I{ﬁlt vesz rajta.
f'énye, drnya 1észen cgyiitt:
Az 1ir kedve és haragja.

(A csillagok védszellemei elvonultak.)

GABCR FOANGYAL.
Ki a végetlen irt kimérted,
Anyagot alkotvan beléje,
Mely a nagysigot s messzeséget
Egyetlen szédra hozta létre:
Hozséna néked, Fszme! (Leborl)
MIHALY FOANGYAL.

Ki az srokké v4ltozand bt
S valtozatlant egvesited,
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Végetlent és 1dét alkotva,
Egyéneket és neinzedéket:
Hozsdna néked, Er8! (Lebordl.)

RAVAEL FOANGYAL.

Ki boldogsigot drjadoztatss,

A testet dntudatra hozva,

Ts boleseséged részesévé

Eoész vilagot felavatva :
Ilozsdna néked, Josdg ! (Leboril)

. (Sudinet.)

AZ TR,

8 te, Luocifer, hallgatsz, onhitten 4llsz,
Dicséretemre nem taldlsz-e szét,
Vagy nem tetszik tén a mit alkoték ?

LUCIFER.

S mi tesscék rajta? Hogy nehdny anyag
Mas-mds tulajdonokkal felruhdzva,
Miket el6bb, hogysem nyilatkozdnak,
Nem is sejtettél bennsk, fgy lehet,
Vagy, ha igen, mdsitni nines erdd,
Nehdny golybba osszevissza gyirva,
Most vonzza, iizi, és tasuitja egymast,
Nehény féreghen ontudatra kél,

- Mig minden megtelt, mig minden kihiilt
Tis megmarad a semleges salak. — ——
Az ember ezt, ha egykor ellesi,
Vegykonyhdjdban szintén megteszi. —
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Te nagy konyhddba helyzéd embered
S elnézed néki, hogy kontarkodik,
Kotyvaszt 8 magét istennek képzeli.
De hogyha elfecsérli s rontja majd
A {Gztet, akkor gytlsz kés6 haragra.
Pedig mit varsz mést egy miikedvelstgl? —
Aztin mi végre az egésy teremtés?
Dics8ségedre frtal kolteményt,
Beléhelyeated egy rosz gépezetbe

s meg nem 1nod véges végtelen,

Hogy az a néta nnndlg gy megyen,
Mélté-e ilyen aggastydnhoz e .
Jéték , melyen esak gyermeksziv hevulhet‘?’
Hol E.:uba gyurt kis szikra mimeli

Urat, de torzalak ésak, képe nem;
Végz_et, szabadsig egyindst {ildozi,

S hidnyzik az oszhangzé értelem. —

- AZ UR.
- Usak hédolat illet meg, nem birdlat.

LUCIFER.
\Tem adhatok méist, csak mi lényegem,
. (Az angy alokra. mutatva.)
DBicsér e]éggé ¢ hitviny sereg,
Ls illik is, hogy 8k dicsérjenek.
Te sziilted Sket, mint 4rnyit a fény,
De mindsrokts] fogva élek én.

 AZ UR.
Hah, szemtclen! nem sziilt-e az : anyag,
Hol volt korod , hol volt erdd elsbb P
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LUOCIFER.

- Bzt t8led én is szintugy kérdhetem.
AZ UR. |

fin végtelen 1d6té] tervezem

8 mér bennem élt, mi mostan 1étestilt.

LUCIFER.

8 nem érzéd-e eszméid kozt az iirt,
Mely minden létnek gétjaul vala,

S teremtni kényszer(ltél altala?

- Lucifer volt e gétnak a neve;

Ki a tagadds Osi szelleme. —

- Gyatél felettem , mert az végzetem,
Hogy harczaimban bukjam sziintclen,
e 1) erével felkeljek megint.

Te anyagot szitltél, én tért nyerék,
Az élet mellett ott van a haldl,

A boldogsignil a lehangolés,

A fénynél drnyék, kétség és remény. —

Ott 4liok, 14tod , hol te, mindentitt,

S ki {py ssmérlek , még hédoljak-e?
AZ CR.

Hah péartos szellem! e] el6lem, el,

Megsemmithetnélek, de nem teszem,

Szdmilzve minden szellemkapesolathél

Kizdj a salak koat, gyilslt, idegen.

§ rideg magényod f4j6 érzetében

" Grystorjon a végtelen gondolat:

Hogy hasztalan mmd porldnezodat,
Csatdd , hiti az Urn*ﬂ; ellenében.
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LUCIFER,
Nem dgy, ily ktnnyen nem loksz el magadtol,
Mint hitvany eszkozt, mely felesleges lett, —
Egyiitt teremténk : osztalyrészemet
Kovetelem. N |
 AZ UR {Génnyal)
Legyen, a mint kivinod.

Tekints a foldre, Foden fAl koat

E két sudar fit a kell§ kozépen

Megdtkozom, aztdn tiéd legyen.

LUCIFEHR.

Fukar kezekkel mérsz, de hisz nagy dr vagy
5 egy talpalatnyi foid elég nekem.

Hol a tagadas ldbdt megveti,

Viligodat meg fogja dontend, (Inddi)

ANGYALOK KARA..

Kl isten szinétd], megdtkozott,
Hozsén’ az Urnak, ki torvényt hozott. -—
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MASODIK SZIN.

A paradicsomban. Kozepén a tudbs és az Grikélet fal. Apim és fva

j6nek ; kilonféle 4llatek szelid bizalommal kbrnyezik Sket. Az dg

n}qlt kapujan dics (gloria) sugirzik elf, s angyali karok hall{ har-
monibjn hallik, Ver Gféryes nap.

EVA.
Ah, élni, élni: mily édes, mi szép ]

ADAM.

%s tunak lenni mindenek felett.
' EVA.
Trezni, hogy gondoskodnak feisliink,
Ts mmdemrt csupdn hilat mbegmm];
Ahhoz, ki nyujtja mind e kéjeket.
| ADAM.
A fdggés, litom, dletelv neked, —
Szomjizom Eva, nézd mi csdbosan
Néz e gyimsles rank.
| EVA.
Mmd szakitok egyet.
A% UR SZAVA.
Megallj, megdllj, egész foldet neked
Adém , esak e két 4t kertild, keriild,
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"

Mas szellem Ovja csdbgytimoleseit
S haldllal hal meg, a ki élvezi. —
Amott piroslik a sz8lEgerezd,
Ott enyhe drnyék kindl nytdgalommal,
Ragyogd délnek tikkaszté hevében.
Apim,
Csodds parancs, de gy latszik komoly.
| EVA. f
Mért szebb e két fa; mint mds; vagy miéet
Lip ez {ilalmas?
ADAM. .
Hat mért kék az ég,
Miért zold a Liget, — elég hogy ugy van.
Kovessik a szét, j&j utdnam Eva. |
Lietelepednck egy lugoshan.)
EVA. . |
Hajolj keblemre, én meg majd legyezlek,

(Nagy szélroham, vocirer a lombok kdzbit 'megjelﬂnik.}

ADAM.

Hah n6! mi ez, nem hallék még hasonlét.
Mileént ha ellenséges idegen
Erd tort volna rajtunk.
LVA.
Reszketek,
Az ¢gi zengzet is elhallgatott.
ADAM.

Itt kebleden , ugy tetszik, hallom azt még.
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EVA.

Iin meg, ha ott fen a dies elbordl,

Itt lenn taldlom azt szemedben, Adgm,
Hol is lelhetném mésutt kiviled,

Kit létre is esak h6 vagyad hozott,

Mint fénydrjiban a fejdelmi nap —

A mindenséghen 4rvén hogy ne alljon —
A viz szinére festi onmagat

S enyelg vele, oriil hogy tdrsa van,
Nagylelkiien felejtvén, hogy csupdn

- Bajat tiizének halviny mésa az,

Mely véle egyiitt semmivé borulna.

ADAM.

- Neszblj igy, E‘fm, meg ne szégyenits,

Mi a hang, hogy ha nines ki értené?

Mi & sugér, ha szfn nem fogja fel ?

Mi volnék én, ha mint viszhang s virdgban,
Benned szebb létre nem feselne 1étem,
Melyben sajit magam szerethetem ?

LUCIFER. :
E lagy enyclgést mért is hallgatom? —
Elfordulok, maskép oly szégyen ér még,
Hogy a hideg szdmitd érielem
Megirigylendi a gyermekkedélyt,

(Egy madirlka énekelni kezd cgy kbzel dgon.)
EVA.

Hallgasd csak Addm, oh mondd, érted-e
E kis bohé szerelnes énekét?
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ADAM,

n a patak zdgasdt hallgatdm
1s azt taldlom, szintén igy dalolt.

1 VA.

Ming csodds oszhang ez, kedvesem,
K. sokszerii szd &s egy értelem. —

LUCIFER.

Mit késem ennyit? fel munkéra, fel,
Megeskiivém vesztokre, veszniok kell.
B kétkedve dllok mégis Gjra mey,
Nem kiizdok-e hidba a tudds,

A nagyravigyis csdbos fegyverével
Oellenek, kik kozt mint meuhely 811,
Mely lankadastél dvia sziviket;

Tmelve a bukét : ez érzclem. |
De mit toprengek, Az nyer, 2 ki mer.
{f’:‘_] szélroham. vucirer & l'ﬂE'gl‘EttEij emberpar elftt megjelenik, A
dies elboril. Lucifer kaezag.)
Mit .:leélkodtok ? —
(L*. Ahoz, ki futisnak lndulj
Oh, megillj ,_kee&eﬁ holgy !
Engedd egy perczre, hogy csoddijalak.
o (Evﬂ. meghll s lassanking fn::lbéltorﬂdlﬂc.}
(t4ive) T ﬁzi:utﬂkép milljészor qjuland meg.
{:tum} Ad‘il’ﬂ te fﬁ}lbz 3
ADAM.

TEled , hitvany alak?

—
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-

LUCIFER

(téire) Bz is )6 88 a buszke férfinennek,
(fent) Udvoz 1&gy, szellemnteth rér!

ADAM.
Mondd, ki vagy?
Alulrél jossz-e hozzdnk, vagy feltlrél?
| | LUCIFER, -
A mint tetszik, ndlunk az egyre megy.
ADAM.

" Nem tudtam, hogy van ember még kivilink.

LUCIFER.

Hohé! nagyvon sok van még, mit te nem fudsz, -

S nem 1s fogsz tudni. Vagy a jémbor agg

~ Azért teremtett volna-e porondbdl, !
Hogy a vildgot oszsza meg veled ?

Te 6t dicséred, & téged kitart,

Megmondja, végy ebbsl és félj amattol,

Ov és vezet , mint gyapjas dllatot;

Hogy eszmélj, szitkséged nem is Ichet.
ADAM.

Hogy eszméljek? — B nem eszmélnék-e hat:
Nem érzem-€ az aldo napsugart,

A 1étezésnek édes Sromét

Hs istenemnek végtelen ke.gyé_t,
Ki engemet t6n e fold istenévé ?
LUCIFER.
Ezt tartja tén az a kis féreg is
Mely a gytmolesst eszi el el@led,
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Meg a sas, mely a kis madirra csap.
Avagy mi tesz riemeshbé tégedet?
Lf:r*y szikra az, mely bennetek dereng
Lg}r vugteleﬂ erdne]{ mozzanisa ;
Mint a pataknak egyes habjal,

Egy percare felesillogva visszahullnak
Kozts medroknek sztirke mélyibe. —
Igen, tin volna egy, a gondolat,
Mely ontudatlan bzudbeﬁ dcrmedez
Ez nagykorivi tenne , snerddre
Bizvan hogy valaszsz j6 és rossz kozitt,
Hogy olmmga(} intézzed Sorﬁudat

LTI .ni-l-—n-w-—-—w-\. [N

Ten}?észm kis Lorodnek lagy ©lében
S tudds nélkil elfogyni életeddel. —
ng}fﬂj{enyel&m a 1’1’1eg11yugvés h1tunkben

My o=

I\efﬂﬁs, de terhcs, Gnldbunlmn d,]lm,

'b_.-\... -

ADAM.

Nagy ddlgokat mondsz, széditlok belé.

EVA. .

}Ln lelkestilok , szép s uj dolgokat mondsz.

RIS, S - R

LUCIFER.

De a tudds nem volha még elég;

Hogy testest{ljon nagyszerti milvekben
A halhatatlansig is kellene.

Mit képes tenni az arasznyi 16472
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E két fa rejti mind e birtokot,
S ettdl tiltott el, a ki alkotott.
Tudsz, mint az isten, azt ha élvezed,
itdl orok ifji marad kecsed.
EVA.
Mégis kegyetlen a mi alkoténk !
ADAM.
De hitha megesalsz ? |
' \ (A dies kissé l{itisztul.)
LEGL KAR.
5 ~ Jaj neked, vildg,
Az s tagadas kisért. -

—_—

AZ UR SZAVA.
Ember, vigyézz!
ADAM.
Mi hang ez 1smét?
LUCIFER.
| A szél gallyakat vdz.
Segitsetek -
Ti elemek,
Az embert nektek
Szereznl meg. ——
(Szélroham, = dies elborul.)
I két fa az enyém.
| ADAM.
Ki vagy tchat te?
Hisz olyannak ttinsz fel, mint.mi vagyunk.
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LUCIFER.

Nézd ott a sast, mely felhdk kout kovilyg,

Nézd e vakondot foldet tirva lenn,
- Mindkett6t mas-mas lathatdr évedzi.
A szellemorszdg latkorod-kiviil van,
s ember az, mi legmagrasb neked.
Az ebnek is eb legfébb idealja,

S megtisztel , hogyha tarsadl fogad.
De épen dgy , miként te 6t lenézed,
Es 4llsz felette végrete gyanint,
Aldast vagy Atkot szérva istendl ra,
p ugy telondlink ratok mi al4,

A szellem-orszig blszke részesi.

ADAM,
S azoknak volnal hit tc egyike?

LUCIVER.

Igen, erbiscl kozt a leghatalmasb,

Ki otfan 4litam az Ur trénja mellett,

S legszebb dicsébsl osatilyom kijart.
. ApAw

Mért nem maradtidl hat a fényes égben,
K por vildgra mért jovél kiozénk ?

| | LUCIFER.
Megtantam ott a mésodik helyet,

Az egyhangd, szabslyos életet
Tiretlen gyermek-hangu égi ka rf,

Mely mmdéﬁ' dlcsér? 105?11&]{ mlt se ‘ra,:l*t.____ __

Toan Wy L EPN

AZ TMBRR TRAG. ' _ _ 2



"

AZEMBER

Kiizdést kivanok, disharménidt,
Mely 1) ertt sziil, uj viligot 4d,
Hol a 1élek magdban nagy lehet,
Hova, ki bator, az velem johet.

ADAM.

Megmondta isten, hogy biintetni fog,
Ha més utat vilasztunk , mint kitizott,

i

EVA.
Miért biintetne 7 — Hisz, ha az utat
Kittizte , melyen hogy menjiink , kivinja,
Egyttal ollyannd is alkotott,

Hogy vétkes hajlam mdsfelé ne vonjon.

Vagy mért allitott mély srvény folé,
Sé@dﬁlgﬁ fejjel, kirhozatra szanva. —
Ha meg a biin szintén tervében 411,
Mint a vihar verétényes napok kozt,

Ki mondja azt vétkesbnek , mert zajong,
Mint ezt, mivel éltetve ﬁielegit?

LUCIFEL.

Lém , megiclent az els§ boleseld !
Nagy sor jovend utdnad, szép hugom,
Mely milljé dton ezt vitatja Gjra;

A tébolydiba téved sok kozfilok,

Dok visszaretten, révbe egy sem ér.
Hét hagyjatok fel az okoskoddssal,
Minden dolognak oly sok szine van,
Hogy a ki mind azt végig észleli,

- Kevesbet tud, mint elsd pillanatra,
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8 hatdrozatra j&ni rd nem ér.
ATtett haldla az okoskodds. —

fva.

n hét szakitok egyet a gyﬁmfﬂcslﬁﬁl. -'
| ADAM.

Megatkozd az Ijr.

(Lacifor kaexag.)
| De csak szakits.
J&jon rednk , minck rank jéni kell,
Legytink tuddk, mint isten.
( A tudas almijit el6bb Lvs axtin Adam megiﬁleli.;}

E’m._
S e felett
Orokké ifjak, —
| LUCIFER.

Erre, erre csak,
A halhatatlansdgnak fija ee.
Siessetek hat! |
(A mésik fu felé vonja Sket, egy cmenun lingold karddal dtjo-
kat allja.)
CHERUB.
IFélre, biinosok.
A% UR SZAVA.
Adsm’, Adsm! elhagytdl engemet,
Elhagylak én is, ldsd, mit érsz magadban.
| BVA. |

Végtink van.
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LUCIFER. ..
Criiggedtek ?

ADAM.
| - Kordnse hidd.
Csak ¢bredésem borzongésa es —
El innen, hélgyem, barhova, — el, el!
Idegen mér & kietlen ez a hely.

BGEI KAR,

Ah, sirjatok testvérl konnyeket,
Grydz a hazugsdg, — a fold elveszett, <—
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HARMADIK SZIN.

(Ponpas vidék a parvadiesomon kivil. Kis durva fakaliba. ipin
enfvekekot ver e keritdsiil. #va lugost allot, rvciveg.)

ADAM.
Bz az enyém. A nagy vildg helyett
E tér- lesz otthonom. Birok Vele,
Megvédem azt a kirtevd vadaktdl
Iis kényszeritem nékem termeni,

. EVA. |
En meg Iugost ceindlok, épen olyat
Mint az el8bbi, ¢ fgy kozénk vardzslom
A vesztett Edent

LUCIFER.
Vagh, mi nagy szavat

Mondottatok ki. A csaldd s tulajdon
Lesz a vilignak kettes mozgatdia,
He]ytfﬂ minden kéj s kin sziiletni fog.
Es e két eszme nd majd Szuntelen

"_A mig belble hon lesz és ipar,

| Smldje minden nagynak és nemesnek,
Ts felfaléja &nnén gyermekének.

ADAM, _
I{ejtélyeket heszélsz. Igérted a
Tud4st, az oszton kéjérsl lemondtam
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A mely

Erette hogy bar ktzdve, nagy leg} el;
> mi az eredimény.
LUCIFER.
~ Hat nem érzed-e’?
ADAy.
Erz_em, hogy isten a mint elhagyott,
Ures kézzel taszitvan a maginyba,
Elhagytam én is. On magam levék
Erastenemmd, és a mit kivivok,
Méltdn enyém. Erfm ez, s buszkeségem.
| LUCIFER. (Félre.)

Hid bab, mostan fittyet hdnysz az égnek,
Meglatjink szived , villimok ha égmek.
EVA.

Nekem meg biiszkeségem az csupin,

Hogy a vilignak anyja én leszek,

LUCIFER. {Félre.)

Dicst eszmény mit a nd szfye hord,
Megurokitni a biings nyemort.

ADAM,

Mit is koszonjek néki? puseta Iétem ?

Hisz az a 166, ha érdemes leszen
Terhére, csak faradsigom gytimolese.
A kéjet, a mit egy ital viz 4d, .
Szomjam hevével kell kidrdemelnem,
A csék mézének ara ott vagyon —
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De hogyha a hildnak esatja mind
Lie s hullt rélam, bir szabad levék
Alkotni sorsom és 1ijbél lerontui,
Tapogatdézva a mit torvezék, —
~Althoz segélyed sem kellett talin,

-~ Megbirta volna azt sajit crfm.

8 te nem mentél meg & stlyos bilinestdl,
Melvlyel testem por foldéhoz esatol.
]ﬁlrzem.,_bél" nem tudom nevét, mi az,
Taldn egy hajszdl — anndl szégyenebb, —
Mi korldtozza biszke lelkemet. -

Nézd, ugrandm , ¢és testem visszahull,
 Bzemem , fillem lemond szolgdlatérdl
Ha & tdvolnak kémlem titkait;
S ha képzetem magash korskbe von,
Az éhség kényszerit, hunyészkodottan
Leszallni ismét a tiprott anyaghosz.
LUCIFER.
bzen kotél erdsb, mint én vagyok.
ADAM.
~ Ah, gy te gyonge szellem vagy igen,
Ha e Hthatlan pokhéléd, e semmi,
 Mit szdzezer lény észre gem veszen
8 héléja kozt szabadsiy éruetével
Ficzkdndozik, mit csak nchiny ki-valt
Magash szellem sejt, még daczol veled.
LUCIFER.
-8 esak'is ez az, mi velem bir daczolui,
Mert szellem, mint én. Vagy tdn azt hiszed,
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H{:my} mert elrejtve munkdl s zajtalan,

 Nem i erfis ? — Ne hidd , homdlyban #l |

(A

Mi egy vildgot rendft és teremt,
Mert 14t488t61 megszédiilne a fej.
Csak ember mitve csillog és zorog
Melyuek hatara egy arasznyi lét,

ADAWM.

Hagyd megtekintnem hat e miikdddst,

— Egy percare csak, keblem, tudod, exds —

Mely rém befolyhat, a ki enmagamban

Olyan kilonvdlt és egész vagyok.

| - LUCIFER. ﬁ

» Vagyok® — bolond szb. Voltal és leszesz.

Orok levés s enyészet minden élet,

De nézz koriil és 14ss szellem-szemekkel. —
ADAM,

wit o kivetkezlkben mond, mind lathatdvd is less.)

Mi dradat buzog fel igy kortilem,

Magasba torve szakadatlamtl,

Hol két felé v4l s a foldsarkokig

Vihar gyanént rohan.

LUCKFER.
Az a melegség,

‘v[el} életet visz a jegek hondba.

ADAM.
Hit e két lsiﬂﬂ*fﬂlyam, mely zligva fut
Mellettem el, hogy , félek, elsodor
Ks mégis ér.aem Sltetd hatcmét ‘
Mi az, mi az ? elkdbulok beld.
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LUCIFER.
Ez a delc.
ADAM,
Alattam ing a fold.

A mit szilérdnak & alaktalannak
Tartottam eddig, forrongé anyag 16n,
Ellentéllhatlan , mely-alak utin tor,
Eletre kitzd. Amaria mint jegecs,
Emerre mint rigy. Oh, e ziir kozott
Hov4. lesz énem zdrt egyénisége,

Mivé leszesz testem , melyben szildrd
Eszkdz gyansdnt oly dévén meghizdm
Nagy tervelmben és nagy vigyaimban.
e elkényertetett gyermek, ki bajt

& gyonyort szerczsz szdmomra egyirént,
Nehdny marok porrd sitlyedsz-e csak,
Mig tobbi lényed viz és tinde 1ég,

Mely még imént pireslott és ortlt
5 legott voltammal a felh&be gézolt.
Minden szavam, agyamban minden eszme

- Lényemnek egy-egy részét kolti el,

Elégek! — ésa vészhozd tiizet

* Talén rejtélyes szellem szitogatja,
Hogy melegedjék hamvadisomon, ~—
ElL e latassal, mert megériilok. |
Ly harczban 4llni szdz elem kozoit
Az elhagyottsag kinos érzetével,

Mi szornyit, szornyd! — Oh, miéet [6kém el

‘Magamtél azt a gondviseletet. |
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Mit osztonom sejtett, de nem beesliit
8 tuddsom ohajt, — oh de hasztalan.

LVA.

Ugy-6, ligy-6, hasonlt érzel én is.

Ha majd te harczolsz a fenevadakkal,
Vagy én lankadva kertiink 4polom,
Koriiltekintek a széles viligon,

Is égen foldon nem lesz egy rokon,

Nem egy barat, la biztasson vagy dvion.
Nem igy volt 4m cz egykor, szebb idGben.

LUCIFER. {Guiuyosan.)

Hiszen , ha oly kiesinyes lelketek,
Hogy faztok dpold gond s kéz ne'kiil,
5 aldrendeltsdg oly szikségetek:
{dézek én fel istent szdmotokra,
Ki nydjasabb lesz, mint a zord oreg:
E folduek szellemét, ismérem 6t
Az égl karbol, szép szerény fid. —
J elenjcil meg szellem, |
Litod , nem birsz velem,
Az 8si tagadas
Hiv, hisz nem merne mds.

(A foldbél lingok esapnak fel, tdmbr fekete felhd képrodik gz'lv{tr-

vinynyal, iszonydan mennydordgve. )
LUCIFER. (Hatra Iépve.)

Ki vagy te, rém — nem téged hivtalak,
A fold nemtje gvonge éz szelid,
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‘A FOLD SZELLEMENEK SZAVA.
Mit gyongetl 14tdl az égi karban, -
Az tnkérében végtelen, erfls. —
Im itt vagyok, mert a saellem szavinak
Engednem kelle, 4mde meg _]gg‘yead
Hogy fijl.aaklatni 8 korminyozni méas.
Ha felveszem sajat képem, leroskadsz,
b eme két féreg 1tt megsemmisiil.

| LUCIFER. .
Mondd hét, hogyan fér biiszke kozeledbe
Az ember, hogy ha istenifl fogad 7

A FOLD SZELLEMENEK SZAVA.
Elrészletezve vizben, fellegekben,
Ligetben , mindeniitt, hova benéz
Er8s vigyakkal és emelt kebellel. (Eltinik)

(A ligetet, forrast tiinde jatszi nvuruiz népesitik.)

| EVA.
Ah, nézd ¢ kedves testvér arczokat,
Nézd , nézd , mi bajosan kogzontenck,
Nincs tobbé elhagvotisdg , rengeteg,
A boldogsig szillott kizénk velek.
Ok adnak binkban biztaté szavat,
A kétkeddsben j6 tanfesolkat.

LUCIFER,

- Nem is kérhettek jobb helytitt tandesot —
Kik, a mint kértek , mar hatdrozatok —
Mint ép e kedves tiinde alakoktdl,

Kitigy felelnek, mint kérdésetek szdl:
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A tiszta szfvre mosolyogva néznek,
Tjeszt rémiil a kétségbeestnck ;

Ok kisérendnek végig szaz alakban, -
 Bzézféleképen dtalviltozottan,

A fiirkész6 holesésznek dide drnya

5. orok ifja sziveknek idedlja.

ADAM.

Mit ér, mit ér e jaték csillogésa,
Elsttem mely foly, nem hatok belé —.
8 nekem csak egy rejtélylyel tobb jutott. —
Ne hitegess, Lucifer, ne tovéhb,
Hagyj tudnom mindent, dgv, mint megfogadtad.

LUCIFEL.

(Félre) Keserves lesz még egykor e tuddsod,

S tudatlansdgért fogsz epedni vissza.

(Pent) De tifrelem. Tudod, hogy a gybnyor

Perczét is harczozal kell kidrdemelned ;

Sok iskoldt kell még addig kijdrnod, =

Sokat csalédnod, mig mindent megértess. -
ADAM.

- "
Konnyt neked beszélni tifrelemyal,

Eldtted egyy troklét van kitdrva,
De én az életfdjab6l nem ettem,
- Aragznyi 1ét, mi sietésre int,
o LUCIFER,

Minden , mi él, az egyenld sokd él,
A szizados fa, 8 egynapos rovar,
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Tiszmél, oriil, szeret s elbukik,
Midén napszdmit s vagyait betiitd.
Ném az id8 halad: mi viltozunk,
Egy sedzad, egy nap szinte egyre megy.
Ne félj, betsltod czélodat te 1s,
Csak azt ne hidd, hogy e sdr.testhe van
- Szoritva az ember egyénisége. |
Litdd a hangyit és a méherajt:

Ezer munkas jar dérén Ossze-vissza,,
Vakon cselekszik , téved, elhukik,
1Deé az egész, mint d.lla,ndé egyén,
Egyﬁttle-ges szellemben ¢1, cselekszik,
Kitiizoth tervét bizton létestti,

Mig eljon a vég, s az egész elall. —
Portested is szét hulland igy, i'gaz:

De széz alakban 1jolag felélsz,

% nem kell Gjra semmit kezdened :

Ha vétkezdél, fiadban bitnhsdsl,
Koszvényedet berne folytatod,

A mit tapasztalsz, érzesz, és tamilsz
Yovmillickra lesz tulajdonod.

ADAM.

Fz visszapillantsa az 6regnek.

De ifju keblem foreé vigya més:
Jovémbe vetni egy tekintetet.

Hadd lassam, mut kﬂ?di}]{ mit bEBﬂVBdG]{

_ EVA .
- Hadd l4ssain én is, e sok djuldsban
Nem lankad-€ el, -nem veszit-¢ bijam.
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e mara

LUCIFELR.

Legven. Bitbdjat szillitok redtok.
Es a jovének vigelg helittok
Tinékeny dlom képei alatt;

De hogyha latjatok , mi dfre a exél,
Mi stilyos a harcz, melybe Gtatok tér:
Hogy cstiggedés ne érjen e miatt,

s a csataté] meg ne fassatok :

Egére egy kicsiny sugért adok,

Mely biztatand, hogy csalfa tinemény
Egész 14tds, — s € sugdr a remény.

(Ez alatt Adfmot és Bvit o kalibhba vezcti, kik oft elszun-
nyadnak.) .
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NEGYEDIK SZIN.

(Egyiptomban, El81 nyilt esarnok. ipia, mint reinaé, fiatalon, tré-

non iilve. vuerrer, mint ministere; tisztcletteljcs tavolban fényes ki-

séret, A hittérben rabazolghk egy gila épitésén dolgoznak, kor-
bécscsal rendet tartd feliigyveldk alatt. Tiszta nap.

LUCIFER.

Felséges tr! aggédva kérdi néped,
Mely elvérezni boldog lenne érted,
Vajon mi az, mi & nagy pharast |
Nem hagyija trénja vinkosan pihenni?
Mért dldozod fel a nap kéjeit,
Az éjnek édes adlomképeit,
Es nem bizod gondjat nagy terveidnek
A rabszolgdra, a kit az megillet,
Middn mar agvis a széles vildgon
Minden dies&ség, tralom tiéd
S a kéj, mit ember elviselmi bir. —-
Spéz tartomdny b8 kincse mond urdnak,
Neked nyit kelvhet illatos virdga |
S édes gyiumolestt csak neked novel.
Ezer holgy keble s6bajtoz feléd :

A szbke szépséy, lankad6 szemével,
Finom, gytngéd, mint jitszi tinemény,
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A barna lfiuyka lihegd &Jdk]xal

Egt szemében 8riilt szenvedélylyel —
Mind a tiédid. Sorsuk egy szeszélyed,
Mind érzi, hogy betslté hivatdsét

Ha néhény perczed fliszerezni tudta.

ADAM,

Mind ennek nincsen szifmre ingere.

Mint kénytelen ad6 j§, nem csatdzok
Erette, nem koszénhetem magamnalk.

De itt e mtivel, mellyet alkotok,

Azt tartom, hogy megleltem az utaf

Mely a valédi nagységhos vezet.
Miivészetét a természet csodalja

8 évezredekre hirdeti nevem, :
Nincs fsldindulés, nines vész, mely ledsntse ;
Ertsebb lett az ember, mint az isten.

LYUCIFER.

S oh phérad, mégis boldog vagy-é
E képzeletben ¥ tedd kezed szivedre.

ADAM,

" Nem én. Urt érzek, mondhatatlan iirt,

De mindegy, hisz nem boldogsigot esdtem,

Dicstséget csak, s az megnyilt eldttem

Csak a tomeg ne sejtse kinomat —
Ha sajnélhatna, nem imidna, tobbé.

LUCIFER.

H4t hogyha egykor 4tldtod ma,gad |
Hogy a dicsség percznyi dére jaték ?



TRAGEDTAJA. 33

| ADAM.
- Az nem lehet.
LUCIFER.
S ha mégis?
ADAM.

Halni térnék ,
Megé,tkozvén uténam a vﬂég{}t

’ LUCIE‘ER.

Nem fogsz meghalni, bér 4tlitod egyszer,
S8t jra kezdesz, régi sikereddel.
(A dolgozd rabswolgik kbuil egyet a feliigyelk annyira vernek,
hogy ez jajveszékelve &g iildvzitten egész a nyilt csarnokba fut s
a trén clott Taszerogy. '

A RABSZOLGA.
Uram segfts | |
(A munkésok kizlil #vs, wint a rabszolge ncje, kibontakozik, s
fajdalmas sikoltdssal férjére bordl.)
EVA. T
Hisba kéred azt.
Ki kinjainknak nem volt részese
Nem ért, nem ért! — Halk a jajnak szava
S a trén magas. Mért nem hivez engemet
- Ki eltakarlak s testemmel fc}gﬂk fel
- Minden csapést. |

ADAM.

{A betédulé feligyelSkhoz, kili a rabszolght s mejét ki akarjdk
hurczolnt. )

- Hagyjatok oft. El 111nét
(r’i feltigvelél Ll.)

AZ PMBEL TRAL. 3



AZEMBER

. Mi ismeretlen érzés szall szfvembe,
Ki e nd és mi biive-bija van,
- Melylyel, mint linczezal, a nagy phéradt
Leréntja porban fetreng magihoz? —  (¥elkéL)
LUCIFER.

Ez ismét a szélaknak egyike
Melyeckkel g‘ﬁn}fﬁl vett korll urad,
Eszedbe hozni hernyé voltodat,
Ha onhitedben lepkeként csapongsz.
E vékony szdl littad mér mily erds,
Kisiklik ujjainkbél, és azért
Nem téphetem szét,
AD A,
(Lejbve a trdn lépessin,)
Azt ne is mitveld.
A milyen sértf, €ép oly kellemes,
| LUCIFER.
De illetlen, hogy egy boles és kirdly
Alatte nysgjon. |

ADAM.
Mit tegyek tehdt?
LUCIFER.
Nincsen més hatra, mint hogy a tudds
Tagadja 1étét e rejtett fonalnak :
5 kaczagja durvén az er8 s anyag.
ADAM.

In nem birom kaczagni, sem tagadui.



TRAGEDIAJA.

B3]

LVA.
Ah, kedvesem, véred esorogva foly,
Megallitom ; f4], ngy-e bér, nagyon?
- A RABSZOLGA. |

- Az ¢let f4) csak, mér nem fij sokd.

Nem tgy, nem lgy, mért éltél volna eddig,
Ha most halnédl meg, a mint fsllelél.

| A RABSZOLGA.

Murt él a pur ?—a guldhﬂz kisvet
Hoxd Az ‘erdfsnek, s AlKtvan utédﬂt

T éirm{tba? meﬂ*ha,l — Milljok egy miatt,

ADARM.. :
Ah, Lu{:ifér, mi-rettentt beszéd ez!
LUCIFER,
A haldoklé hagymézos Brilése,
: | ADAM.
Mit is beszélt? - \
LUCEFER.

Nagy phéra,é mi bant?
No, mﬂndh&t{;m hogy nagyszer dolog:
Egy rabszolgival a foldon kevesb van.

o EVA.
Neked sildny szam, nékem egy vilig,
Oh jaj, ki fog majd engemet szeretni ? —
| A RABSZOLGA.

¥n tobbhé nem. — Felejts el, n8, orokre. (Meghal.)
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ADAm,

Majd foglak én. El innen a halottal.

(A hallat felvessik. )
Fel, holgyem, e trén pamlagin helyed: -
A béajnak épen gy iejdelme vagy |
Mint az erfnek én, — meg kelle lelmmk,

‘Egymist akdrhol.

EVA. :
Oh, nagy phérad,
Tudom, parancsod a pér végzete,
Nem is szabédom, csak kevés id5t |

' Engedj magamnak, azutdn parancsol].

ADAM.
Ne tobbszor e szét. Oh, hit birodalmam

Sohsem megy-é til a parancs szavén?

EVA.

Elég, ha égyelfﬁre a parancs
Nem iliet fijva, — 6h ne frigyeld
Ez elsf perezben konnyem a halottdl, —

Mi szép halott, ah. istenem, mi szép! (Ravorit)

ADAM.

* 8zép és halott; mi ellentétel en:

Torekvésinkre gany e nytgalom,

Vagy hivsdgukra szdnalmas mosoly,

LUCIFER.
Szokott rabszolga, ki veled daczol,

" Mondvan : erdsebb lettem lanczaidndl.
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ADAM.

A holtnak béke , az élfnek idv.
Amaz konyed nem érzi, mosolyod

Nélkalsznom kin. .
(A halotéat kiviseik, :‘L{iz‘im Evit a trnﬂm vezoti. )

Olda,lc-mra n§!

(Jajveszékelds a munkisok kwt Eva uﬂszerezzen)
Mi lelt szerelmem ? |
Tva,

~ Oh, nem hallod-¢
A nép jajit?

. ADAM.

ElGsadr vettem dszre.
Nem szép zene, igaz: de ne lgyel] r4,
Csbkolj meg és feledd el a vildgot.
Te meg némitsd ¢l azt a jajgatist.
| LUCIFER.

Azt nem hirom, ez mar a nép joga,
Hoyitt orklé aﬁ_iigé’wal azi.
 (Tsmét jajszé, Eva fe,ls.iiﬂ:-ltj Adém folomelkedik,)

ADAM.

Hdlgyem te Ez‘i&ﬂ?ﬁdhz, s nem tudom, miként
Segftsek rajta. Sziveden keresztifl
A jajsz6, mint villdm, fejembe csap
S dgy érzem, a vildg kidlt segélyt.
| EVA.
Oh phéraé, #tzz el, de meghocsiss
- Ha a nép jajja nem higy megnyugodni,
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- Lédd, 6l tudom, hogy szolgdldd Vag}n::k?
- Hogy éltem czélja tégedet mulatni,

Felejtek mindent, kiviilem mi van:
Nyomort, nagysigot, dbrandot, halottat,
Hogy mosolyom tidv, ajkam ldng legyen;

‘De bogyha a nép, e milljékart lény, \'
Korbécsolt hittal jajgat odakint:

Mint £4j6 testnek kisded porezikéja,
En, ¢én, a népnek elszakadt leanya,
Sziveniben érzem szintén mind e kfat.

| ADAM, |
s én veled. — A milljék egy mizi‘t_t —
Mond4 a holt is. —
 Eva
: Oh nagy phérad!
Komor levél, és én vagyok oka,

Uzz el ma,gadtél vagy tanits, miként kell
Siketté lennem. :

ADAM.

| Jobb mester valdl te,
Mert megtanftél & jajt haltanom. —
Ne halljam tobbé, — Im, legyen szab&d

- A szolga nép. Mit is ér a dicsliség

Mit egy személyben ér utédl az ember
Milljék vesztével és milljék jajdval,
Kikben szintén az az cwber lehel;
Milljészor érzem a kint, egyszer a kéjt,
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LUCIFER.
Ah, phéraé, rajongsz; hisz a tomeg
A wéc-‘zet arra 1télt allata,
Mely minden rendnek malmén hizni fﬂg
‘Mert arra, van teremive. Mar ma mentsd fel :
A mit te eldobsz, § meg nem nyen,
s ur&t keres holnap maghnak.
Vagy azt hiszed, hogy tlhetnél nyakén,
Hsa a gazdénak ﬁzﬂkségét nem érzi?
Ha kebelében ontudat Inkik?

ApAsL

Miért jajgat hét, mintha fimna néki
A szolgasig?

LUCIFER.

F4j, bar nem tudja, mi,
Mert minden ember uralomra vagy;
Fz érzet az, s nem a testvériség,
Mi o szabadsdg zdszlajdhoz (iz
A nagy tomeget, -— dmbér ontudatta
Nem ébred benne, és esak sejtelerckint
Zaklatja, minden olyasért, mi 1]
8 mi tagadésa a mér meglevinek;
Abban remélvén testestilve létni
A boldogsigrsl képzett dlmait, -
Pedig mély tenger a nép : bérmi napfény
Sem hatja 4t tomdét; sotét leend az,
Csak a hulldm ragyog , mit szine folvet,
s mely hullfm esetleg ép te vagy.
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| ADAW,
S meért épen én?
- LﬁGIFEH..

Vagy mds veled rokon,
Kiben tudattd valt a népi oszton,
S ki a szabadség bamult bajnokdul
Fényes helyedre tolakodni mer.
Mig a tomeg, nein nyerve semmit is,
Nevet cserél, a gazda megmarad.

. ADAM.

Mi végtelen korit okoskoddsod,

Melyb8l menekvés ninesen is taldn.
LUCIFER.

Vagyon menekvés, Adj ezen nehé,njr

- Ki-valt egyénnek Idnczot és gyurtlt,

Adj més jatéksmert, s mondd : im a tomeg

_Fo]ébe tollak , ez teszen nemeshbbé —

Es elhiszik, és Ilépet lenézvén
Llszwch_k hogy Gket is lenézd.
ADAM.,
Ne kisérts ily csdbité Alokokkal.
El a szolgdkkal! légyen mind saabad.
Hirdesd ki nékik, 4m de jél siess,
Hogy, mig meghénom, késG is legyen mér.
. LUCIFER, (Féhko.)
Elfre esak onhitten dtadon,

. Hidd, hogy te még oy, ha asors 4xja von. (Kimegy.)

T e -, .
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ApAy,
E mi Irfeg alljon bevégzetlenfil,
Intd rom annak, a ki nagyra. 01,
Eréunk 8 gyongénknék nagy kérdijele.
(Bint nagy orimzaj, s munkisok eloszolnak, Luegifer ‘:frissza,tén)
Orillj pér, a nagysdg hogy meghajolt
_ Elétted. Csﬁk ne hidd, hogy kényszerfive. .
Vigasztalédjal, oh 4n kedvesem,
Ugy is mit ¢ér az a rideg dicsfség,
Hideg kigyéként mely kozénkbe cstisz.
| AD,E?LM.
De nagy, de nagy.
| EVA,
- El véle; litod, a jaj
Ehlémilt, tidviinket meg nem szakasztja,
Mi viagyad més, ha keblemen pihensz?
ADAM.
Ob né, mi szitk, mi gyarlé latkorsd.
S a biiszke férfit ép ez vonzaa hozzid —
Csak gyongeség mit az erd szerethet.
Mint a véd¥ szitl§ gydmoltalan
Voltét karolja legh8bben fifinak,

LVA,
~ Ah phéraé ; t4n mér untatlak is

E hasztalan, e balga fecsegdssel ?
Hifba, ha okosabb nem vagyok.
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| ﬁiDz—iM.-
Ne 18 kiv&_nd, hogy légy, én kedvesem.

Eszem elég van nékem dnmagamnak ,

Er§ s nagysbgérs nem kebledre hajlok,

Sem a tuddsért, mind ext kényveimben
Sokkal jobban follelhetem, Te esak

Beszélj, beszélj, hogy halljam hangodat,

Rezgése szliimin végig 4rjadozzon.
Akdrmit mondasz, mind egy; oh, ki kérdi
Mit éneckel a kis madar, azért
Edes sejtéssel halljuk hangjait. |
Te-csak virdg 1égy, driga csecsebecs,
Haszontalan , de szép, s ez érdeme.

| (Luﬂif{?.rhea.)
s mégis egy vagy ver f5] mimorombdl,
Taldn bolond vigy — — oh de teljesitsd —

- Hagyj vetnem egy merész pillantatot

Eldre, egy par czredév utinra,
Mi lesz hiremh&] ?
LUCIFER. I
A mig esékolddtok,
Nem érzed-é a lanvha szelletet,
Mely arczodat legyinti s elroptil?
Vékonyka porréteg marad, hol elszall,

" Egy évben e por esak nehény vonalnyi,

Egy szdzadévben méar nehdny konyok,
Pér ezredév guildidat eldssa,
Homoktorlaszba temeti neved ,

Kéj-kerteidben a sakal ivslt,



TRAGEDIAJA . 43

A pusztin koldis, szolganép tanyiz.
(A mit Lucifer mond, mind lathatéva is lesz,)

S ind ezt nem a mennyrazé fergeteg,

Nem bsmhsld foldinduléds eselekszi,

Csak gyonge szell§, mely korilenyelg.
ADAM. ‘
Rettentd kép..

LUCIFER, {Giinynyal.)
Ne félj, csak szellemed vesz,
De tested megmarad , mint midmia,
Kivincsisdga iskolds fidknak,
Torz arczulattal , melyrél elmosédott

Az frés, szolga volt-e, vagy parancsolt.
(Egy mtmia felé rig, mely ez alattivin a eldtt tiint fol , s lassan
legbrdil apnak 1épesdin.)

ADAM, (Felugorva,)

Pokolbeli képrizat, el veled,

Hid torekvés , dire nag}fla.w.g}r —
Fiilembe cseng még: milliék egy miatt.
E millisknak kell érvényt szereznern,
Szabad illamb&n — méusutt nem lehet
¥nyészszen az egyén ha. &l a kbz,
Mely egyesekbSl nagy egdszt esindl,

EVA, . |
S elhagysz-e engem is, szerelmedet ? —
| . Aipkw |
El, téged, a trént, mindent ethagyok.
Vezess , vezess, 4j czclra, Lucifer,
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‘De, mint egyentd, — kéjnek rzetével. (zl.

Ugy is sok szép 1d8t vesztettem el
Ez 4l uton. (a1, kardot vonva.)
| EVA.
Kirslyom! tort reménynyel

Ha megjosz, szived e sziin menhelyet lel. -

| ADAM. |
Tgen, igen; sejtem hogy téged s
Tisztilt alakban fel foglak taldini.
B akkor nem fogsz slelni mar parancsbél,

ta

LUCIFER.

Ne oly végtatva , még jékor beér.ed,
Talén elébb, a czélt, hogysem reméied,
Es sirni fogsz majd, latva, hogy mi dbre,

Mig én kaczaglak, — Menjtink hit, el@re.
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OTODIK SZIN.

(Athénébon. A Ibztér, kizepén szémoksadikel. Az elftéren oldal-
vist nyilt templomesarnck istenszobrolkkal , virdgfizérekkal , olfar-

ral, va, mint cuera, mrmatanss hadvezér neje, fidval xwowmar, tobb

sz0lgalétdl kisdrve, kik Aldozati thrgyakat visznek', jd a templom

esarncka. feld, A idron rongyos ndp desorog. Ragyogd reg.)
EVA.

Csak erve, erre, kedves kis fiam,

Nézd , arra ment el gyors hajén atyéd,
Csatédznl messze hon hatdrain.

Egy durva nép él ott, mely vakmerdn
T'enyegeté szabadsigdt honunknak,
Imadkezzunk, imddkozzunk fiam,
Hogy az ég védje ¢ hon igazit,

S veresse kozénk his atyidat épen.

KIMON,
Ugyan mért ment atydm oly messze foldre,

Hogy védje est a rongyos gydva népet,
Ha szép nejét meg b emészti hoon ?

EVA.

Oh jaj, ne {t4lj j6 apad felett,
Istennek 4tka il oly gyermeken.
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Csak a szerelmes nének van joga
Kesergm térje nagy 1épésein,

Miket ha nem tesz, megszégyenlené.
Atyéd Ggy tett, mint kell a férfitinak.

KTMON,
Félsz hatanydm, hogy gyenge, megverik ?
| EVA.
Nem , nem fiam , atyad hds, gy8zni fog,
Csak egy van a mit8l §t félthetem, |
Hogy tnmagit nem gydz meg.
| KIMON,
Hogyan'?
EVA, _
Van a léleknek egy erds szava,
A nagyravigy. A rabszolgéban alszik,
Vagy szfik korében biinné aljasdl.
De vérével tiplilvin a szabadsig,
Nagyeyé novesztl, mint polgérerényt.
Ez kolt életre minden szép s nagyot,
De hogyha tdlerds, anyjira tor,
5 kiizd véle, még elvérzik egyikok. —
Ha ¢ 826 benne tdlerére jutnal,
- Ha megesalliatnd ezt a szent hazis,
Megétkozndm. ITmddkozzunk fiam.
(A templom csarnokibs mennck, ez alatt & térre mindig tohben
' eylilekeznek, ) '
1080 A NEPBOL.
Nem hall az cmber semmi izgatd
Hirt , mint La‘sergiink ellent sem talilna.
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MASODIK A NEPBOL.

- ¥is itthon is oly 4lmos minden ember,
T'4n senki sex kohol mér terveket,
Mint hajdandn, miknek kivitelére
A ftelséges nép torka kellene.

Ma reggel 6ta jirom e helyet,
§ szavazatomra nem akad vevé.
ELS0 A NEPBOL.
Unalmas élet, mit van tenni mér?
HARMADIK A NEPBOL.

Nem 4rtana egy gyonge kis zavar.
(Eva ez alatt 2z oltir tiizét meggyujtotta, kezeit megmosi s a ho-
zandd Aldozatra késziilt, Szolghlsi himnuset kezdenek , mely sza-
kaszonkint a kivetkezd jelenethe vegyll, A tér megtelt polgirok-
kel, néppel, két pmmaede & szdszdkért kited,)
ELSG DEMAGOG,
0d4abb! ez athely itten az enyém.
Veszélyben a hon, hogyha nem beszélek.
(A nép helycslést ilvils.) '
MASODIK DEMAGOG.
" Akkor vesz el, ha szélsz. Bérencz, le innét!
(A nép kaczag és tapsol,)

ELSO DEMAGOG,
Te nem vagy bérencz, mert ki sem veszen meg.
Polgdrok! fdjva emelek szavat,
Mert a nemes szivnek 4], a nagyot
Porig aldzni; s egy nagy férfitt
Kell vonnom. bixdszéketek elé ¢
A disz-szekérvdl.
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MASODIE DEMAGOG.

Jél kezded , gonosz !
No esak virdgozd fel az 4llatot,
Mit dldozatra széntal.
ELS0 DEMAGOG.
Félre innen !
A NEPBOL, )
Mit is hallgatjuk azt a gényolst.
(Réngatjak & misodik demagdgot,)
ELSO DEMAGOG,
De bérmint £4j szivern, mégis beszélek,
Mert téged , oh dics§ fejdelmi nep,
Még hadvezéredndl is tobbre nézlek.

MASODIE DEMAGOG,

Lz drus lelkéi, éhenholt csoportot,

Mely eb gyanant a hulladékra les
Grazdal asataldrél 2 — Ok te gydva,
Izlésedet nem irigyelhetem.

A NEPBOL.

- Le véle, § is 4ruld, le véle!

(Még inkdbb bantalmazzik, Bva két gaiambot s timjént 41dox az

oltéron.)

EVA,
Szent Aphrodite! oh fogadd, fogadd el
Ez dldozat fiistét, hallgasd 1mamat:
Nem z6ld babért kérek férjem fejére,
(sal4di envhet csak bajnok szivére.
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e

‘(Axz 4ldezat fiistéhen Emos wosclyogva megjelenik, 2 cumammsox
kériildlljik s rdzsikat hintenek ra. Ahitatba merlilt esoportozat. )

A SZOLGALOK,
Hallgasd meg 6t
EROS. .
o Oh né, a tiszta sziv
Aldésa rajtad !
A CIIARISOK. |
I8 a Charisok
Oltabna véled! —
A SZOLGALOK.
. Hala, Aphrodite!
£L86 DEMAGOG.
Halld hdt a vidat, nép! nagy Miltiades
Fladta a hont.
MASODIK DEMAGOG.
| Oh , hazndsz, hazudsz!
Hallgassatok, vagy ]{éﬁd bana,lomnak
v szegyene,
ELSG A NEPBOL.
Le onnan, szemtelen!
{Egészen a tomegbe sodorjik)
ELSO DEMAGGG.
Ifjisdgod virdga van kezében,
Lemnost be birta venni egy csapdssal,
-8 most veszteg 41l Phérosndl. Megfizették,
HARMADIK A NEPBOL.
Halal fejére. |

A% LMBIIE LA, Y
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ELSO POLGAR.
No s kidltsatok,
Vagy bérletembél hurczolkodjatok .
(Az 4ldozatnak vige, az istenségek elfﬁntek.)
LEVA. (Felemelkedve.)
. Miné zaj az kint ? némziik meg , fiam.
KIMON.
Egy 4rulét itélnek el, anydm.
| EVA,
(A csarnok lépestzetére lépve.)
Szivem mindig szordl, ha éhezd nép
Ttéletét latom nagyok felett,
Ha gdrba hull a fényes, kdrsrommel
‘Bzemlél a pér, ginynyal illeti,
Mint hogyha on mocskét is igazoln4.
~ MASODIK A NEPBOL.

Uram! rekedt vagyok s kigltani
Szeretnék,

MASODIK POLGAR.
Iit van, kend meg torkodat.
MASODIK A NEPBOL.
Aztdn mit mondjak ?
MASODIK POLGAR.
Mondj halalt fejéve.
A NEPBOL. S
Halal! hal&l! — |
| EVA. |
- Kirol is van tchat szd ¥
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MASODIK DEMAGOG. ( Hozzija épve.)
Ki masr6l, mint ki egy fejjel nagyobb
Mint polgartarsi s azt nem tifrhetik.
EVA.

Miltiadesrgl? — Oh, nagy istenek!
S te Is vén Crispos, kit rabszclgaséghol
Mentett ki férjema, most haldlt kidltasz ?

CRISPOS.
Engedj meg, asszonyom, kett6nk koazil

Csak egyik élhet. Hirom gyermekemmel
Tart, a ki igy szavaztat.
kA, |
| | Jaj neked,
Ha sorsod, Crispos,-igy lealjasit!
Bar megboesijtok , hogyvha ¢hezel.
-De hat te Thersites? s ti mind , t1 mind,
Kik a jélétben nyugton szunnyadoztok,
Mert a kapuktél ellenségteket
Férjem veré el. — Oh héaltlanok! —~

THERSITES.
Ah, asszonyom! keservesen esik bér,
De mit tegyiink, ez a néphangulat:
Ki koczkéztatja minden birtokat,
Daczolva a felgerjedett habokkal!
ELS$ DEMAGOE.

Kimondom hit a nép itéletét,

{Lucrews: mint harezos, rémiilt arczezal, szaladva jo.)

4%
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_ LUCIFER. . .
Vészt hirdetek! Az ellen a kapukndl!

ELS0 DEMAGOG.
Az nem lehet, gy¥zelmes hadvezériink
Nines-é eldttiik ¥
LUCIFER.
Epen 8 az ollen.
Megtudta , mit forraltok ellene,
Felkelt szivében a mélté harag,
S mig szdltok, tiizzel vassal itt terem.
| MASODIK DEMAGOG.
Ti hoztitok mind ezt rdnk, drulék.
| A NEPB{L. |
Usstk le ket — ]:lljen a vezér! —
Jaj nékiink , fusson a ki merre tud. —
Mindennek vége, —
| ELSO DEMAGOG,
Nines. Hédﬂlm HL]{I
Elébe a kapukhoz! —
VA
Tstenck!

Az itélet {45, melly Altal nekem

leesztél férjem , oh de keserttbb
Hﬂg}r igazoltad azt; — bar vlsszanyerle}c —

- ELSO A NEPBOL.

Hogjatok el nejét; ha varosunknak
Béntsa lesz, haljon meg gyermekestiil,
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EVA.

Meghalnék érted. férjem, szivesen,
Csak a hon Atka gyermekem nc érné. —

KIMON,
Engem ne félts, anyém, j&j, j&j velem,
Megév e szentély minden bantalomtdl.

(Felmennek az iildéz8 esopoxt eldl 2 esarnokba, két wrwrna rézsa-

lanczot Dboesat lo mﬁgﬁttﬁk a nép eldtt, mely azonnal visszaldp.

Kiviilr§] harsondlk hangzanak , a nép jajveszckelve szétszalad, —
A nymphik eltfinnek.)

LUCIFER.
- (Racsagya kezét ddrusbi.)

Szép tréfa volt, Mi j6 az értelemnek
Kaczagni ott, hol szivek megrepednek.

' (A templom felg fordilva.)
Csak e mindig megifjulé, orokké
Szépnek l4tdsa ne zavaina folyvést.
ﬁg}? fazom idegenszerll korében,
Mely a mezetlent is szémérmetessé,
A btint nemessé és a végzetet
Magasztossd teszl rézsdival
8 az egyszerliséy csdkos ajkival. — —
Mért késik oly sokd az én vildgom,
A torzalak , a kétes rémiilet,
Hogy elriaszsza e képrazatot,
Mely kiizdelmemben a mér-mér buké
Embert mindannyiﬁmr folkelti djra. —
De majd meglatjuk, hogyha a haldl
Borzalma eljf hozzank nem sokéra,
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Unalmas drnyjatéktoknak vajon
Nem lesz-e akkor itt végs8 hatéra.

(inﬁnr, mint mivtiapes , fegyveres csapat élén vezettetik megsebe-

siilten, Eldtte kinyérigve a nép €5 a demagbgok.)

A NEPBOL.
Elien vezériink. Konyoriilj nagy ember.
ADAnL.

Mi vétketek hit, a midrt konysrgtok ?
S a gyongétsl mit kérhet az erfs ? —
De ném nem jé elém, se gyermekem;
Té4n csak nem érte ket bintalom ! — —

| | EVA, |
Ah Miltiades , mért is josz , ha n8d
Sem bir sriilni jottodon. — Fiam,
Anyad leroskad, tartsd fel, tartsd fel... Ah, -
Még j6 nevet se’ hagy read atydd! —

ADAW. o :

Mi ez ? nem értem. A nép esdekel, |
N6m 4tkoz és e mell vérzik hazdmdért. —

EVA.
De jobban vérzik a hon és szivem,
Vagy mért jovél, mondd, hadseregnek élén. —
ADAM.
Nem illet-6 rangomban ily kiséret?
Eljsttem, mert e stilyos seb nem enged
Tovibbra is tisstemnek megfelelni.

Eljsttem , hogy kuld&imnek kezebe,
A felséges népnek kezébe téve
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Hatalmamat, beszdmoljak nel.
Im elboecsatlak, bamnok tarsaim,
- Kiérdemlétek a haztiiz nyugalmit,
D most én 1s e kardot, Athéne Pallas,
Szentelve ti{zom oltdrod folé.

- (Felvezetteti maght a csarnok 1épeséin. Pegyveresel eloszolnak.)
EVA, (Férje nyakaha borilva.) h
Ah Miltiades, hol van boldogabb n#,
Mint a te néd, nemes nagy férfin!
Nézd, nézd fiad , milyen hasonlatos
Hozzdd , mi nagy, mi szép!
- Apdv
Ti kedvesek!
- EIMON,
. J6] tudtam én, hogy a mit tesz atydm,
Az jél van téve. — |
| EVA,
Oh, ne szégyenits meg,
- Ezt a hitvesnek kelle tudni jobban.
ADAM. |
Fiam ! atyid kardjat mutasd be te.
KIMON, (A kardot felakasztva.)
Ovd, istenasszony , ezt a dréga kardot,
Mig egykor érte hozzdd eljovok.
| VA,
£ kettds 4dldozathoz az anya
Hadd szérja a tomjént. Pallas, tekints le.
(Tomjént 4&ldoz.)
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ELSG DEMAGOG. (A szészdken,)
- Nem volt-e igazam, hogy aruld?
Hogy Darius megvette ? tettetés csak
A seb, nem kivin ellene csatizni. -
A NEPBOL. |
Halél reé. |
ADAM,
Mi zaj az odakint?
hva,
Ah, Miltiades, rettentd heszéd az:
Arulénak mond djra a tomeg.
| ADAM.
Nevetséges vad ; engem, drulénak,
Ki Marathonnal gydztem?
EVA. |
| Oh, hogy gy van.
Gronosz vildg az, melyet itt lelél.
BLSG DEMAGOHG.
Mit késtek 4t elfogni ?
(Nép tolong a templom csarnoks eld, kiztik Lrcires.)
x EVA.
Miltiades! |
I szentélyben biztos vagy, meg ne mozdilj. — |
Miért is oszlatdd szét a hadat? -
E bimbarlangot mért nem gyijtatid fel ?
Csak l4nczot érdemel e csfcselék, |
Mely érzi, hogy te szitleté] urddl,
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Ki nemesebb vagy, mint 8k sssuevéve,
5.megdl, megdl, hogy labadhoz ne essék., —

ELSO DEMAGOG,
Ha,llj&itﬂk—.e, egy 4rulb neje
Miként beszél? —

LVA.
Aza nének joga,

Hogy férjét védje, még ha bitnss i 18,

- Hat még ha olyan tisata, mint uram’
Es ellensége olyan kores, miként fi, —

ELSO DEMAGOG,
Mmt hagyja a felséges nép magat
| 'Igy bécsmérelni.
" ELs0 4 NEPBOL.
H4t ha igazat mond.
ELS® POLGAE.

Ki velsk tart, gyanis, Kidltsatok
Rongy telkek, vagy dogsljetek meg €hen.

A NEPBUL
Halil red, —
ADAM

Takard el e ﬁut
Ne lissa vérem, — el nf e kebelrél.
A vilthm, mely a szirtre csap, ne érjen.
Csak én haljak meg, — vagy miért is é]Jek
Midén. litom, mi ddre a szabadsig,
Melyért egy élten kiizksdém keresgtil,
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. ELS0 DEMAGOG.
Mit tétovaztok még.
A NEPBOL,
Halil res!
~ ADAM o
E gyéva uépet meg nem dtkozom,
Az nem hib4s, annak természete,
Hogy a nyomor szolgévé bélyegezze
S a szolgasdg, vérengz8 eszkozévé
Suiyes.zsze néhiny dslyfos p&rtﬁtonck
Csak egyedil én voltam a bolond,
Hivén, hogy flyen népnek kell szabadsig.
LUCIFER. {Félre,)
Elmondtad a sirverset énmagadra,
S uténad illgt sok nagy siroromra. — -
ADAM,
Vezessetek le. Nem veszem igéuybe
Tovibb e szentélyt.

(Levﬁzettet.l magit & ldpesén, Evat gybngéden szolghléi karjiba

téve 2
Im — készen vagyok. — |
MASODIK DEMAGOG,
Védjed magad, még nincsen veszve serul.
Apd
Nagyon gyitsrne a seb, hogyha szélné];
Védelmemdl.
' MASODIK DEMAGOG,
 Tedd meg , hisz ez a nép
Csak az 1mé11t porban csiszott eldtted.
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ADAM,

Ah, ép azért minden hmmntalan
(Jnszdgyenét meg nem bocsatia a, n(ip

EAUICIFER., %
Kl_]émnﬁdté] -6 hat? T

ADAM,
Oh, nagyon.

LUCIFER.
Atlittmd-é hogy a bédalt tomegnek

Ncmeﬂb_um voltdl, mint § neked ? -
ADAM.
Lehet, de mind a kettd kdrhozat;
Més név alatt 'a végzet ugyanaz.
Hid térekvés azzal kilzdeni,
Nem is fogoki— Aztdn miéet, midrt is
Vigynék magasra barmi h8 kebel.
fﬂijen maginak, és keresse a kéjt,
Melylvel betolti az arasznyi létet,
S tdntorgjon ittasan HAdes felé. —
Vezess 4j atra Lucifer, vezess,
S kaczagva nézem més erényeit,
Més kinjait, csak élveket kivinva. |
Te meg né,aki— gy rémlik szivemnek—
Egykor lugost vardzseldl nekem
A sivatagha, hogy ha még flambél
Polgdrt nev elnél tisztes anyaként:
‘Bolond vagy, méltdn ginyol a ledny,
Ki festett arczezal a bordélyban (]
Bortsl felgerjedt, csdkvagys ajakkal,
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Ortllj, rounlass, tagadd meg az crényt, —
Vérpadra mostan, hintetésemril.

Nem mintha aljast birtam volna tenm, -
e mert nagy eszme Jelkesitni birt, —

. -
(Ez alatt cgy 16két hoznak a 1épesSk eld, meliette Lucifer all

bArddal, Addm lehajtja fejét.}
ELS) DEMAGOG.
Végezzétek ki, Kljen a haza!
_ LUCIFER, (Félsigva,) .
Szép bucsu, nemde ? — No s, vitéz uram,
Nem borzogat most furesdn egy kevéssé
A torzképt haldl rideg szele? —
LV A.
Ah Pallag! meg nem hallgatdd imémat. —

{A tem plomi)él & haldl nemifié, mint szelid tekintetd ifjyd, lelovdi-
tott faklydval s koszorival Adimhos 1ép.)

AnAws,
Pallas megh&]lg&tﬁtt.' ~— Az g veled,
Megnyugvas szallt szivembe Lacidm,
LUCIFER,:
Atﬂk redad , hid dbrand vildg,
~ Megint elrontdd legszebb percuzemef, —
| VA, |
Atok redd | te koelelki rideg nép, .
A boldmgsﬁgbt durvédn illetéd,
S tide virdga menten porba hullt.
Pedig nem olyan édes a szabadsig
Neked, 2 milyen fijdalnas nekem volf. ~-
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HATODIK SZIN.

(Réméaban. . Nyilt esarnok, istenszobrokkal, diszedényekkel, me-

lyekben illatok dgnek , kildtissal az Apénninel felé, — Kizepén

teritett asztal hirom lectichval, ipim mint sererorus , nuerrer ming

wird, carors, mind megannyi kéjencz, Bva mint sinra, wieers és

crtivis kéjhdlgyek ledéren oltéizve dOzstlnek. Egy emelvényen

gladiatorok harcza foljr, vabszolgik flluak paranesra készen, fuvo-
asok zenélnek. Alkony, késthh &.)

| CATULUS.
Nézd , Sergiolus, mily szerény, igyes
Ez & piros szalagd gladiator,
Mernék fogadni, hogy amazt legydzi.
ADAM.
Nem, Herculesre!
CATULUS. |
. Ah mit, Herculesre,

Ki hinne még kozottiink istenekben ?
Mondd Juliddra , jobban cihiszem.

ADAM,
Legyen. |
LIJCIFER.
HErés alapra cskiiszol:
Aliﬁtenfe tévén, alisten helyébe.

=

n
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De mondd, hogy értstik még is azt az eskiit,

Szépséeét értsiik-¢, szerelmed-e,
Avagy tdn épen hiiségét irdntad ? —

CATULUS.
A b4j muls, s ha még nem volaa is,
Unott lesz holnap, 2 mi elragad ma,
S kevesh keesii nd esdbit tile el
Az ujdonsig biibijos ingerével.

ADAM. |
Hilségit értém. Vagy ki pazarol
Holgyére tobbet ndlam?
| | HIPPIA. '

Oh bohé!
Hat bived-¢ 8t vég nélkiil slelni?
S ha bfrndd is, te, a ki telhetetlen
Gryonyorre vigysz s haszontalan csapongsz,
Mert a kéjnek csak egy-egy elszakadt
Réswét birod egy-egy nfben talélni,
Mig a szépség 8 kéj eszményképe mindig
Elérhetlen vardzsként leng elfited ,
Hogyan tudod , hogy szintén egy smeszélye,
Egy 4brindkép nem esabitandia-é el ?
Egy gladidtor ronesclt izmai — —-

ADAY,

Igaz, igaz, ne tobbet Hippia. _
Miért is' vonz az a kéj Tantalusként,
Ha Herculesnek ereje hidnyzik,
Ha Protensként nem véltozhatunk,

ik L L
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S egy mégvetett rab, kinos hét utan,
Oly 6érét élvez, milyet hasztalan -
Ohajt ura. ~— Vagy a gyonyor csak egy
Ital viz-é hét a meglankadotinak,
8 annak haldl, ki habjaiba dil?
'~ LUCIFER. |
Ah mily dics§ erkélesi tanfolyam
Szép ldnyok keblén , fiizéres pohdrndl, —
De hat fogaddstok? —
ADAM.
Ha veszteném,
Ugy Judlia tidd, — -
CATULUS,
S ha nyersz?
ADAM, |
| Lovad
Enyém, — |
| | CATULUS,

Négy hétre vissza veheted , |
Vagy bétaszitom dngolnds tavamba, —
. LUCIFER. |

Nézd, Jilia, ¢ szép kovér halat:

Egvél, hiszen majd hizlalsz mdsikat.
EVA,

S nem- ddzsol-é mit féreg rajtad is?

Oritljon, a ki él, vagy ‘hogyha nem

Tud 1s oriilo, legalabb kaczagjon. (Lssk.)
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ADAM. (a gladistorhoz,)
J 6l tartsd magad, hé! —-
- CATULUS.
Rajta esak, vitéziil

{Catulus gladidiora elosik & dletédrt esdve Ujjait folemeli, Adtm a
kegyelmi jelt akarja adni, de Catulus lefogja kezét s Gsszeszoritva
markét, hiivelykét a gladidfor fel¢ fartja,)

Reeipe ferrum! — Gyéva kores, Elég
Rabszolgém van még, nem vagyok fukar,
Ki sajnélnd e kis felzaklaté
Jelenetet, szép holgvek, téletek,

. Midén a csék -oly sokkal édesebb,
Forrébb a vigy, ha egy kis vér smolt.
(A gladidtort ez alatt ellenfele kivégeste.)

| ADAM.
A 16 enyém, j§j Jalidm, clelj meg.
Vigyék ki azt a hallét. — Ténczosok!
Csindljatok most mér komédidt,

Ebhél elég volt mara.
(EL hullat ]ﬂﬂsaﬂ[, az emelvényt tinczosok foglaljik el )

CATULUS,
Cldivia !
J&j hét te is, nem nézhetem sokd,
- Ha més slelkezik. '
LUCIFER.
S mi, Hippia,
Kovetjilk-¢ szintén példdjukat?
De nyald meg ajkad , nincs-e raj_ta méreg.
No gy, most mar mulathatunk, galambom.
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[ T

ADAM,
- Mit is dobog'szived olyannyira,
Nem nyughatom folotte, Julia. (Sntognak.)

LUCIFER. |
Halld, e bolond még a szivrs] besndl !"—
_ | CATULUS.
Ladd kedves, én nem bantom a tiédet,
- Tehetsz vele akdrmit, csak ne tudjam,
Ha esdkod forrd s mindig kész nekem.

ULUVI.E!;
I\wgyle]ku kedves! {m javadra e bort. (Lo

OATULUS
- J8l van, j61, Cluvia, de lagy karod,
- Puhdecska kebled t8lem el ne vond,

) uzélem is lesiklott ladd fejemrél. —
(A thnczosnBkhiz.)
Ah, ez remek forddlat ténczotokban,

Mi bu;a tiz , kellemmel egyesilive!

- CLUVIA,

Szemed befogom im, ha ott leled

Azt, a miért én is versenyt futok,

S csak egy J6 szét sem birok drdemelnt —
(Luciferre mutatva.)

Kzen savanyu arczot néuzed inkdbb, —

Miért 18 ennek az a szép ledny,

Ha mar kiilonb hasznat se’ tudja venni,

Mint hogy szunyadni hagyja, mig maga

Gtnyoes mosolylyal és hideg szemcekkel

BE KMBLIL TRRAG, D
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Kisér szdz édes, barha dére dolgot,
Mi a tirsalgds illatdt teszl, —
- CATULUS.
Yaléban, egy ily arcz egész korok
Koltészetére fagylepelt borit.
Ki ellendll a peres igézetének
S nem hagyja lelkét 4rtél elragadni,
Nem: is jé ember s bir maradna otthon, —
HIFPIA.
Valoban szinte félek , hogy szegényben
Mér megfogant a fekete halal,
Mely.a. varost pusztitja, —
ADAM.
- ._ El vele,
Ti gyészos képpel. Pajzdn dalt nektink,
Ki tudja a legszebbet koztetek.
| HIPPIA. {Enelel)
Borral, szerelemmel
Eltelni sohsem kell;
Minden pohérnak
Még a zamat] 3
S a mamor , az ¢des mdmor,
Mint horpadt givokat a nap,
Létink megaranyozza.
Borral, szerclemmel
Eltelni sobsem kell,
Minden lednynak
Mds a vardzsa
S a mamor, az édes mimor,

e

-
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e —

Mint horpadt sfrokat a nap,
Létiink megaranyozza.
CATULUS.
Jol van biz az, no’s Clavia, te mit tudsz?
CLUVIA. (Enekel.) |
Bolond vildg volt hajdandban:
Luerctidt az dzvegy dgyban
Hogy megkereste szép gavallér,
Nem Iingol ajka, tobb kéjt nem kér,
Tart gzlivel nem fut bordélyhazba,
Hideg vasat merit magdba, —
MIND. .
()111111111]{ okosabb vildg *»:—111} .
Urul‘}unk hogy mi élimk abbaﬂ e
- CLUVIA. i L
Bolond vildg volt ha,jdamiban:
Brutns nem it szép villdjaban,
Kardot fogott s harczolni méne,
Mint hitvé‘m}? z801dos, s még mi végre L.
A rongyos nép jéléte végett,
S tar toldon érte el is vérzett.
- MIND. |
Orifljink, okosabb vildg van,
Orifljiink, hogy mi élimk abban, —
CLUVIA. _
Bolond vildg volt hajdandban,
Rém jart fel a hések agydban,
Suentnek hivék , mit kaczagunk ma,
5 egy két ily &riili ia akadna,
Cirkusainkban épen elkel,
Neltink Idtvdny, a vadnak étel,

e
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MIND, -
(?I‘fﬂjl'il‘_l]{? ckosabb vilag van,
Or(ljtink, hogy mi éliink abban,
LUCITER,

Ah Cluvia, leverted IHippiit.
Szereinék e dalnak koitéje Ienni.
- ADAM.
S te nemw danolsz, mit bisongsz Julia ?
Korilliink minden vigad és nevet.
Nem j6l esik pihenned keblemen ? —
EVI—'&.
Ah jél, nagyon. De nézd el Ser 01@1145

- A boldogsdg mid6n elkomolyit. -

Azt tartom, mely kacuzag, nem is valédi.
Legédesebb pereztmkbe is vegyiil |
Egy cseppje a mondhatlan fijdalomnak,

Talﬁn sejtyitk, hogy az ily percz — virdg,
b igy hervatag.
ApAnm.
Ah, én is drzck ilyest.
EVA.

8 kivalt ha még dalt hallok és zendt,
Nem hallgatom a szitk korlatu szét,.

De a hang 4rja ringat, mint hajd,

5 tgy ¢érzem, mintha 4lomban fekidném :
A rezge hangon messze miiltha szallnék,
HDI napsugiros pilmafik alatt

Artatlan voltam, jitszi, gyermeteg,

Nagy és nemes volt lelkem hivatdsa.
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Boesdss meg, Srilt 4lomnak vardzsa
Mind ez. — Csdkollak ismét — ébredek.
ADAM,

El a zenével , tdnczezal , émelyit
Bz srokos édesséa tengere,
Kesertict kivanna mér szivem.
Boromba tirmot, és fuldnkot a

Piros ajakra, vészt fejem folé.
(A tinenosok elmennck, jajgatis hallik kivilirsl.)

Mi jajszb ez, mcly tgy velGhe Int‘?’
LUCIFER. i

Nehdny 8riflltet most feszitenck fel,

TBStvériséglﬁl, jogrul z‘ilnmdé]iﬂ.t. .

| CATULUS,

Uﬂ*y ]ce]l nekik, midet nem tltek Dtthﬂn, .
Elvezve & feledve a viligot,
| M1ért vitattik m‘isrjk d(ﬂgfut_.
| LUCIFER.

Koldfls a dist testvéreifl kivanja,
Cseréld meg 8ket és § von keresztre.

CATULUS.
Hagyd hat kaczagnunk a nyomort, hatalmat,
Dogvészt , mi a virost tizedeli,
Az isteneknek minden végzetét.

(U jajszb.)

ADAM. (nmg{iba,n.)

Ijgy ¢rzem, mintha Alomban fekitdném,
A rezge hangon messze miltha széllok,
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Hnl nagy ¢ nemes volt lelkem hivat.:nm.
Nem tdgy mondid-e J dlin ?

EVA.
lgen.

(Ez alatt besttétiilt. A esarnok elétt temetési menet vomil ol ti-

bifkkal , fikiyikkal és jajveszékld nikkel, A=z egész tarsasig egy
ideig merev hallgatdsba siilyed.)
LUCIFER. (Felkaczagva.)
Mint latom, 1tt & j6 kedv elbordlt. .
Bor nincs-e mér, vagy elfogyott az éles,
Hogy a savanyu 1r is megsokalja ?
Taldn bizon valaki fél kozotiiink,
Vagy épen megtért,
ADAM. (Feléje sujtva poharit.)
Veszsz, ha azt hiszed.
LUCIFER.,
No majd hivek wj vendéget kozénk.
Talan megifjilt kedy is tér be véle.
Hej! hozzétok be, szolgik, fzibe,
Ki fiklya fény Ilvel erre Ntazik.
Caak 111Lgk111¢1.1Juk ogy pohdr itallal. —— —-

(A halottat nyilt koporséban behozzdk s az asatalra helyeuile. Ki- -

sérete 2 hattérben marad, Luecifer rikdszint. )

Tg}al pajtds, holnap neleenn, ma néked !
HIPPLA,
"Faldn inkdbb esékot kivinsz ?
LOUCIFEL.
Oleld meg
s 101:161 ki "’:‘wﬁdﬂdhﬂl az obulust.

. . R -
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) HIPPIA, |
Ha tégedet csdkollak, 6t miért ne?
(A halottat megcsélwija. pieEr arogrox o kisdret izl kildp.)
| PETER APOSTOL,

Megally, a dﬁghalélt szivod 'magadba,_.
(Mindn}réja.u vigszaborzadva , helyeiken fﬂl&m&lkednek,:}
MINP.

A doghaldl — rettent -— félre innen.
PETER APOSTOL.

Te nyomort faj! — gyiva nemzedék,
Mig a szerencse mosolyog feletted,
Mint napsugérban a légy, szemtelen,
{stent, erényt, ginyolva taposd. |
De hogyha a vész ajtédon kopog,

Ha istenmek hatalmas djja érint,
Grydvan hunyész, ratdl kétséghless,
Nem ¢rzed-¢, hogy az ég bintetése -
Nehezkedik r4d. Nézz csak, nézz kordl,
A véros pusztil, durva idegen nép
Tiporja el arany vetésidet,

Szétbomlik a rend, senki sem parancsol
S sz6t nem fogad. A rablis, gyilkolas
Lmelt fovel jdr a békés lakok koazt,
Uténa a halvény gond , rémtlet

S égh8l f5ldrd] se’ részvét, sem segély.
Nem birod, dgy-c, kéjek mimordval
Elandalitm azt a szduatot, |
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Mely a kebelnek mélyét 'felﬁeri

- B jobb czdél felé hidba O8%tENOE.

Kielégitést, igy-¢ bar, nem érzesz,
Csak undort ébreszt szlidben a gybnydr
S aggddva nézsz kortl, ajkad rebeg:
Hidba mind, a régi istenekben
Nines mar hited, koveklké dermedestek.
(Ax isten-szobrok széfporlanak.)
Elporlanak g 4] istent nem taldlsz,
Mely a salakbél djra {6lemelne. —

Nézz csak kortll, mi pusztit varosodban

Hatalmasabban, mint a doghaldl,

Ezren kelnek fel a ligy pamlagokrol

Hogy Thebaisuak puszta téreit

Vad anachorétikkal népesitsék,

Ottan keresve tompilt érzetoknek

Mi még izgassa, a mi még cmelje. —

El fogsz pusztilni, korestlt nemzedék ,

E nagy vildg most tisztuld szinérol.
HIPPIA, (As aszial el5tt dssueroskadva. )

Oh jaj nekem, mi szorny{l f4jdalon,

Hideg veriték, orcusnal tiize, —

A dogvésg, oh, a dogvisz, — elveszek,

Nem gyémolit ki sem koztlletek,

Kik annyi élvet osztatok velem ?

LUCIFER.

Ma néked, holnap nékem, édesem. — .

HIPPIA, -
Hat sljetek meg, dtkom ver kitlénben.

g e o
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PETER APOSTOL. (Flozzd lépve.)
Ne 4tkozddjil ldnyom, s6t bocsdss meg, —
~ Majd gyémolitlak én és a nagy isten,
A szent szeretet 6rék istene.
Emelkedjél fel hozzé, fn ¢ vizzel
Lelked kitisztiil menten a salaktél,
S hozzd siet. —
(Megkeresatell #z asztalrél vett cdényhol)
HIPPIA. _ .
Atyim — megkonnyilék. (Meghal)
CATULUS. (huddl,) |

En mﬁg ms Thebaisba ttazom.
Elundorodtam a biings vilagtél.

CLUVIA. o
Meg4ll] Catulus, €n is elkisérlek. (Kimcnnek.)
ADAM.
(Elgondolkodva, az cléidrre 1ép, Eva kiveti.)
S te itt vagy Jdlia, mondd, mit keressz itt,
Hol a halal az oromet kiclte.
HVA. |
S nem ott van-é helyem, a hol te vagy?
Ah Sergiolus! vajh mi sok nemes
Frzést. talalta] volna e kebelben,
Hol esak mulékony kéy utin kutattdl, —
| ADAM. |
Iis dnmagamban 1s. Mi kar, hogy tgy van!
Elveszni nyomoriltan, kisszerffen.
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S szenvedul addig. Oli, ha ¢l az isten,
(Leotérdel s kezét dgnek emeli,)
Ha gondja van rénk, és batalma rajtunk,
| UJ népet hozzon s 1ij eszmdt a vildgra,
Amazt, a korosha jobb vért snteni,
Tzt , a nemeshnek hogy kore legiyen
Meigasra torni. Erzem , clkopott mind,
Mi a midnk volt— s tijat Iétrehozni
Erénk kevés. Hallgass meg , istenem.
(Az dgen gloriiban a keresst feltiinik. A hegyek megél {'gc::'r VATO -
sok 1)11 ja bitszik. A estesokrol félvad csﬂpatok szillnak ald, Ta-
volrél 4hitatos himnusz h:a,lhl-:)

 LUCIFER, (Maghban.)
I8 1dtvany kissé bormﬂ* atja hétam,
-~ De nem emberrel keﬂue kilzdencm ?
Mit én nem birok, § teszi helyettem.
- Hasonlé tréfit e gyakorta lattam.
A gléria ha lassan elveszett,
Még megmarad a VCE‘LHG‘Zd kereszt,

PETER APOSTUL.
Az Ur meghallgatott. — Tekints koriil,
Az elkoresalt £f6ld djra kezd sziiletni,
E medveb8ros barbir harezliak,
Kik tiszkot vetnek fényes vérosokra,
Kiknek lova milt szdzadok vetésdt
Tiporja el s istdlét elhagyott
Templom falak kozt 181, 4j vért hozand
Az elsilényult, megfogyott erekbe, |
= kik a eircushan hignousazt énekelnek
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~ Mig a bsz tigris kebloket kitéi)i,

ﬁJ eszmét hoznak, a testviriséget,

f'1
I8 az egvénnek felszabaduldsat,

Melyek meg fogjik rézni a vildgot. —
ApAm. -

Ah érzem , érzem , mist is kér a 1élek,

Mint dagadd parndkon renyhe kéjek;

A sziv viérének lassu elfolyésa

Olyan kéj, melynek vajh mil lenne mésa ?

PETER APOSTOL.
Legyen hit czélod: istennek dicsdség,
Magadnak munka. Az ec-*yén szabad
leényle hozni mind , mi benne van,
Csak egy parancs kotvdn le : szeretet.
| ADANM,

Fel hat ceatdzni, fel hat lelkestlni
Az 1) tanért. Alkotni ¢j vildgot,
Melynek viriga a lovag-erény lesz,
Koltészete az oltdr oldaldn
A felmagasztalt néi 1dedl.

(Péterre tamaszkodva, inddl. }

~ LUCIFER.
Ab, a lehetlen lelkesit fel Addm!
A férfichor mélté ez s dicsd dm.
Istennck tetszik , mert az ég felé hajt,
S ordognek kedwa es, mert kétséghbe ejt magd

(Utdna megy.)
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HETEDIK SZIN.

(K onstantinipolyban. Piacz nehiny $gyelgs polghreal, — Kizé-

pen a patriarcha. palotija, jobbra apdcza zirda, balra ligot. .inﬂﬁr,

mint wawkeen , erddds férfikorban mas lovagokkal, Azsidbol visz-

szatérd keresztes hadak ¢lén, lengt ziszlék s dobszé mellett j5,
ruerree miunt fegyverndke, Estve, késbh éJ)

ELSO POLGAR.

Im ith jon ismét egy barbér esapat.
Fussunk, zirjunk be ajtét és kaput,
Nehogy rabolnt j6jon kedvok jra.

MASODIK POLGAR,
1 helgyeinkkel; e vad estoselék
Isméri a szerdlyok kéjeit.

ELSO POLGAR,
Iis holgyeink is gy8z8 jogit.
| ADAM

Megilljatok , mit futtok gy eléttiirik ;
Vagy nem litjatok ezt a szent jelet,
Testvérileg mely egy czélhoz csatol ¢ —
Hittink vilagat vittik Azsidnak,
Bzeretetnek tandt, hogy elvadils
Milljéi, melyek kot szent holeseje

[
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Ringott tidviimknek, érezzék malasztjat.
S tiksztetek nem volna szeretet ?

- ELSO POLGAR,

- Hallottunk m4r mi sokszor ity beszédet ,
S legott hézankrs, az tiszok repilt, (Elszn“leclnek)

ADAM. (A Iuvagnkhc}z )

Imé, latjatok, ez dtkos gyumijlese,.

Ha aljas tervvel annyl martalées
Kezében a szent zaszlét lengeti

5 gyavan hizelgve a népszenvedélynek,
Hivatlandl tolakszik fel vezériil. —
Lovag bardtin! mig a szennytelen
Becsiilet, isten szent dicsérete,

A nd védelme és a-h8siség

Lesz kardjainkon, mink vagyunk hivatva
It ronda démont féken tartani |
S vezetni, hogy vigydnak ellenére
Nagyot s nemest mitveljen szlintelen.

' LU;I}IFER.
Szépen szdlsz, Tankréd, amde majd ha a nép
El nem hiendi tsbhé, hogy vezér vagy — —
 ApAm.

Hol a szellem van, ott a gydzelem.
- Lesajtom, —
LUCIFER.

o :
Its ha szellein ndla is lesz ?
Leszallsze hozza ?



78

AL EMBEER

ADEELM.

Mért leszdllani?
Hat nem nemesb, ha dtet emelem fel. —
Lemondni & kiizdés nehéz helyérdl
Térsak hijdban ép olyan kicsinyes,
Mint szifkkebliiség tarst be newm fogadui,
Irigyelvén részét a palyabérben. —

LUCIFER.

Lém ldm, mivé silanyalt a nagy eszine,

Melyért a circus vértanti haltak. —
Ez az egyénnek felszabaditisa? — —

Cgodalatos faji testvériség. —

| - ADAM
Ne gtnyolj.~— Oh ne hidd, hogy & dics§ tant
Fel nem fogom. Lltemnek vigya az. —
Tehet, s tegyen, kiben szent szikra van,

- Ki felkiizd hozzdnk, szivesen fogadjuk,

Egy kardesapés rendinkbe emeli,
De &rizniink. kell a rend kincseit
A wég forrongé ziirnek ellenében.
Bar jéne mér, bir jéne az 1d6,

Megvaltisunk esak akkor fog betelni,

Midén, lediil a gat, riert tiszta minden. —
De ilyen Iﬂpn"!,k jottét kétlendm, "
Ha az, ki a nagy mivet indit4,

Nem onmaga lett volna a nagy isten. — —
Baratin, 14ttdtok hogyan fogadtak.

Arvin a zajgé véros népe kozt.

Nines hatra més, mint ott azon hgetbr;,n
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Téborba szdllni, mint azt megszokdk
Mér a pogény kozt. Mig majd. jobbra forddl.
Inddljatok, kovetni foglak én is,
Minden lovag felel népségedrt.
(A Leresztes had thhort iit,)

LUCIFER. .
Mi kér, hogy szép eszméid djolag
Csak ollyan hirhedett almdt teremanek ,
Mely kiint piros, de béle por.

ADAM. - _

| Megallj.

H4t nem hiszesz mér semmi nemesebbe ?

LUCIFER.

Ha hinnék is, mit ér, fajod ha nem hisz. <« - -
Ez a lovagrend, mellyet 4llitasz

Phéros gyandnt tenger hullimi kézt,

Egvkor kialszik, félig seszediil

8 viszesh szixtté lesz a merész utasra,

Mint birmelyik més, mely sohsem vildglott, —
Minden, mi él és 4ld4st hintve hat, '
Id&vel meghal, szelleme kiszall,

A test tuléli ronda dog gyanint,

Mely gyilkols miazmékat lehel

Az ) vildghan, mely korfile fejlik, -—

L4dd, igy mdmdlmk rdnk a mult 1d6k

- Nagysagat. -

ADAM.

Mig rendiink 8sszediil,
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T'4n szent tanai a tomegbe hatnak,
p
Es akkor nines veszély. -

LUCIFER,

A szent tanok. — —
Ah, ép a szent tan mindig 4tkotok,
Ha véletlen red bukkantatok :
Mert addig csfivitek, hegyeutek,
Hasogatjdtok, élesititek,
Mig drilltség vagy béké lesz belle.
Exact fogalmat nem birvén az elme,
Ti mégis mindig ezt keresitek
Omndtkotokra, biszke emberek,
Vagy nézd e kardot, hajszéllal nagyobb

- Kisebb lehet s lényben nem valtozott,

Ezt folytathatnék viges-végtelen
8 hol az exact pont, mely hatért teﬂ*yen?

- Bér érzésed rogtom reataldl,
- A viltozas nao }Tban midén beall, —

De mit térekszem, — faraszt a beaz(ﬁd
Tekints magad csak kissé szerteszet,

(Nﬁh&n:} polghr ismdt megjelen.)

ADAM.
Bardtim ! népem. faradt, menhelyet kér.
Tan a keresztyénség f8virosiban
Nem- kér hidba. |
~ HARMADIK POLGAR.

Kérdés, nem vagy-¢
Firctnekségben, rosszabb a p(:rg anynal.
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NEGYEDIK POLGAR.
Mondd, mit hiszesz, a Homousiont,
Vagy Homoiusiont ? | |
. ADAM.
£zt nem értem. —
LUCIFER.
Ne valld be, ez most itt o {8 dolog.
| NEGYEDIK POLGAR,
- Lém, kételkedik, ez is hamishiti.
TOBBEN,

Kl t511k, el, ze’i-rk@zmu“lk_ hizaiiikba, —

Atok red, ki nékiek feddlt nytijt. (Blszticanek.)
(A parunancns fejedelmi pompaban és kisérettel j6 palotajabél, egy
csapat bardf kiveti linezra vert oretnekekot kisérve, végre kato-

nik & ndép.)
ADAM.
Eldmulok! — De mondd, mi fejdelem
Kozelg amott, oly dolyfosen, kihivén ? —
LUCIFER.
A fBpap az, ELIJOStDIDkIIHtédEL..
ADAM.

8 ¢ mestelabas ronda cséeseléle,

Mely a pilineselt népet kdrorommel

Hazudt aldzat szinédvel kigém?

_ LUCIFELR.

Keresztyén-cinicus, bardtsereg.

| - ADAM |
Nem littam flyest 8si ]mg:})reini_ kit

AX EMEBERE TRAG. b
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TLUCIFER. -

. Majd latsz utébb ; & poklossig, tudod, |

Lassan terjed. De vigydzz, meg ne sértsd
Fz absolut erényil s ép azért
Engesztelhetlen népet.
ADAM
Ah, ming
Erény lehetne ily fajnak sajitja.
LUCIFER.

Erénysk a sanyargds, a lemondds,
Mit mestered kezdett meg a kereszten.
| ADAM.
Az egy vildgot vilta meg ez dlial,
De e gyévik csak istent kdromolnak.
Mint lazaddk, megvetve kegyeit.
Ki szminyog ellen oly fegyvert ragad,
M1t medve ellen vinni hésiség,
Bolond.
LUCIFER.

De hétha 8k a saiinyogot

- Medvének nézik. — Nincs-e rd joguk.

Nincs-¢ joguk hés voltuk érzetében
Polkolra {fzni minden élvezst? —
ADAM.

Latok, miként Tamés, és nem hiszek., — -
Szemébe nézek e kiprizatoknak. |

(A patriarcha elé 1ép.}
Atydm! a szent sir harczosi vagyunk
S a faradalmas 1ithé]l megpihenui
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E viros népe még be sem fogad. — |

Ki oly hatalmas vagy, segits tigytinkon.
' PATRIARCHA,

IMiam, cse];él}r dolgokra most nem érek,

Ay isten dicse, a nép tidve hiv,

Eretnekek folott kellvén itélnem

Kik mérget snbérva dudvaként tenyésznek

S tiizzel vassal bar irtjuk, sziintelen

Ujilt erével kiildi & pokol rénk, —

De hogyha a kereszt vitézi vagytok,

Minek kerestek messze szerecsent

Itt a veszélyesb ellen, Fel tehét,

Fel falvaikra, irtsitok ki Gket,

Pusztitsatok nét, aggot, gyermeket.

ADAM,

Az 3rtatlant; atyém, csak nem kivanod. —

PATRIARCHA, _
Artatlan a kigyé is, mig kicsiny,
Vagy hogvha mér kihullt méreg-foga,
S kiméled-& ¥
ADAM.
| Valbban szornyi bin
Lehet, mi ily haragra gyujthatd
Egyhdzit a szeretetnek.
PATRIARCHA,
Fiam!
Nem az szeret, ki a testnek hizelg
De a ki a lelket vezérli vissza,
e

i i
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Ia kell kard élén, vagy lingon kereszti]
Ahoz, ki mond4 : Nem hdékét, de harezot
Hozok a foldre. — X gonosz hittiek

A szent hiromsdg rejtélyes ta_n‘"tbm

A homoiusiont hirdetik

Mig az egyhdz a homousiont

fﬂapitﬁ meg a hit czikkeil.

BARATOK,
1].‘11;11 redjuk, mar a mdgl}v’t bg. —
ADAM. o
Adjétok fel, bardtim, azt az -1,
Szebh dldozat lesz életmegvetistek
A szent sirért vivandé hifs csatiban, ——
' EGY AGG ERETNEK,
Satan, ne kisérts, mink igaz hitiinkért
Ott véreztink, hol isten rendelé.
BGYIK BARAT.
Hah, szemtelen, igaz hittel dlc*selcwcl
AZ AGG ERETKER.
Nines-€ veliink & rimint zginat
S mas szdmtalan ? o
. A BARAT.
Rosz utra tévedett.

De \Tlc&ea,bﬂn s més igaz hivd I g .
Zginatban Ugy-e melletttnk itéltck ?

A7 AGG ERETNEK.
A partosok. — Mi szemtelen kisérlet
Még versenyezni véliink. Vagv, felelj,
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Hol van esak cgy cgyhizatyatok is,
Mint Arius, ¢s a két Fuséb? —
A BARAT,
Hat birtok-é egy Atandsiust -
A4 AGG ERETNEK, :
Hol vértantitok ?
A BARAT, _
Tobb, mint tinektel,
AZ AGG ERETNEK.
Szép virtantlk, kiket kiprazatival
Az brdog csalt el, kdrhozott haldlra. —
Mondom, t1 vagytok a nagy Babylon,
Az a kéjholgy, kivdl szent Jénos irt,
Mecly el fog veszni a vildg szinérfl, —
| A BARAT.
- A hétfejdl sdrkdny az, antikrisztus
Vagytok ti, kikréfl szent Jianos beszél,
Gazok, csalirdok, srdog czimbordi.
A AGG ERETNEK.
Rablék, kigy ok, pardzndk, torkosok. .,
 PATRIARCHA,
¥l vélok, el, mar 1s sok4 id8ziink,
{sten dicsére, a maglydra Gket!
AZ AGGE ERETNEK.
Isten diesére, j61 monddad gonosz,
Isten dicsére hull az aldozas, —
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Erések vagytok, tesztek kény szerint,
De jé-e a tett, 16l majd an ég. —
Szdmldlva immér bifndriitol,
Vértinkb8l 4j esatdrok sziiletendnek,
Az eszme ¢l s a lang, mely fellobog,
Vilagot kést szdzadokra vet. —
Jertink, bardtim, a dicst haldlba. —

AZ ERETNEKEK (karban énekelnek,)

1. En erfs istenem, én erfs istemem, midrt
hagytal el engemet, és miért tdvoztsl el ax én meg-
tartdsomtd] és az én jajpatésaimnak beszédéts] ?

2, En wtenem , kidltok mind napestig, de nem
hallgatsz meg, éJJGI is nincg nekem veszteglésem.

3. Te pedig szent vagy — — (XXII. zsolt.)

A BARATOK (karban kézhe vignak.)

1. Perelj, uram, az én velem perlfkkel, és har-
qu:_ﬂj a velem harczolokkal.,

2. Ragadj fegyvert és paizst, s kelj fel az én
, bcgltsegemre |
3. ]ts vedd fel dar dédaﬂ; és rekeszd meg az én
- {XXXV. zm)]t)

{Ez alatt & patriarcha s a menet elvonul Néhiny bardt fractaiu-

sokkal a k&remteaﬂk kizd veg_}'ul.)

LUCIFER.

Mit 4llsz oly sz6tlan, mondd, mit bDl?ﬂddbﬁ ;
Tragédidnak nézed ‘3 nézd leﬂ ott

Komédmnﬂk 3 mu]dtt&tm ff:ng. —

AR .

Oh jaj, ne tléf.ﬁJ — lldt E‘g}? ¢ mld‘rt I8
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Mehetni ily elszdntan a haldlba ? —
Mi akkor a magasztos, nagyszerii ¥ —
LUCIFER. -
Az, a wi masnak tin kaczagiatd.
Loy sz4] valasztja csak e két fﬂgalm&ft
Loy hang a szivben itél csak kozottik
5 ez a rejtélves bird a rokonszeny, .
Mely istenit, vagy ginydval megsl. -—
| ApAm.
Mért is tint csak szemembe mind e biin!
Il kisszerfi harez biszke tudoményban,
K gyilkos méreg mestertl kivonva
A legfényeshb, leguditdbb virdghdl. —
V. szép virdgot egykor ismerém,
Uldstt hitinknek zsendils kordban.:
Ki az o biinos, a ki tonkre tette?
© LUCIFER.

A bifnds tnmaga a gytuzelem,
‘Mely szerte szér, szédz érdeket novel.
A véez, mely Ossze hoz, mdrtirt teremt,

L Lrot 4d; ott van az eretnekekkel. —

ADAM.

Valéban , elhajitndm kardomat,
Is visszamennék éjszaki honomba,
- Hol még az 85 erdsk drnyékiban
A férfibecs, a tiszta egyszerlséy
Daczol e sima kornak mérgivel,
Ha titkos sz6 nem signd sziintelen,
Hogv e kort nékem kell 1jjd feremtni.
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LUCITER.

Hit torekvés. Mert egyént schsem
Hozandsy. érvényre a kor ellondben:
A kor folyam, mely visz, v'a.gy elmertt,
Uszdja, nem vezére, az egyén. —
Kiket nagyoknak mond a krénika
Mind az, ki hat, megérté szdzadat,

De nem sziilé az G fogalmakat.

Nem a kakas szavdra kezd viradni,

De a kakas kidk, merthogy virad. —
Amott azok, kik békdban siefnek
Martirhaldlra , gtinytél kornyezctten,
Létnak esak egy embernyomot elSre,
Koztitk dereng fel az 4j gondolat;

S azért méghalnak , mit utddaik
Az tteza-léggel gondtalan szivandnak. —
De hagyjuk ezt, nézz kissé tiborodba,
Mit jdrnak ott azon piszkos bardtok, .
Mi vasdrt itnck , mit szénoklanak,
Orviilt taglejtés vad kiséretében. —
Hallgagsuk &ket.

TGY BARAT. (A tolakodd keresztescl I:ifilzt.}
Bajnokok, vegyétek !

Vegydtek a vezeklésnek tanit
Kalanzdl minden kétségetekben,

Ez megtanit o gyilkos, a pardzna,

A templomrablé, a hamis tand

Hany évig fog szenvedni a pokolban.
s megtanit, cgy évi biintetést
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Hogy o gazdag megvalthat husz s nehény,
Mig o szegény harom sobdival.

§ ki mar fizetni épen képtelen,

Nehiny ezer korbaesiitéssel 15, —
Vegvyétek e beeses konyvet, vegyétek. —

A KERESYTESER.

Ide vele. — Nekiink is szent atydm! —
| ADAM.

Hah, rossz 4rds, és még roszabb vevik.
Vonj kardot és verd szét e ronda vasart!

LUCIFER. (Eavarban.)

Bocsdss meg, e bardt rég czimboram.
8 nem is utdlom én az ity vildgot,
S Az Ur dicse haszinte felkapott is,
 Felkaptani én is cgy dttal vele,
.. Usak te maradtdl egy kissé alant.
(v mint IRAURA S HELINE Euzmal;*. lomornaja sikoltva robanuals
Adimhoz , uwechiny kercsatestl dildbzve, kik azonbun izibo el-
. ns&nnrﬂ;)
VA, (0 32ZOTOFYViL, )
Ments meg te, banok. —
ADAM, (Felkﬁmlm_)
Eszmdlj, oh nemes holgy,
Itt biztosan vagy. Vesd fel szép szemed.
Min8 igénft — Vajh mi érheté ?
TELENE.
I:I]Hiezni voltunk & természetet
- Kertink drnyékos siivtinégi kozt,
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Gondatlan dlve az tide gyepen,
A csattogdnyt hallgattuk és kisértiik ;
Midén csillogni latunk két szemet
Vad szenvedélylyel a hokor meg6l.
Pedve kezdiink futni, mig utdnunk
Lihegve és doborgve négy keresztes
Majd-majd beért, midén hozzad jutink.

| ADAM, _
Nem is tudom, kivinjam-é hogy ébredj;
H4t hogyha elhagysz, 4lomkép gyandnt?
- Hogy is lehet test igy atszellemiilve,
Hyen nemes és ily imadatos, —

LUCIFER. |

Atﬂaellemult test! — Oh, a sors v.:ﬂéb*m
Nem biintethetné jobban a szerclmest
Urultséﬂ*éért mint beteljesttvén .
Mind azt, a mit csak kedvesére halmoz., —

ADAM,

Ugy rémlik, egykor méar ismertelek,
Hogy egylitt 4lltnnk isten zsdmoly4nal.

| LUCIFER.
Mindenre kérlek , azt sohse feledd ! |
Szerelmed a milyen mulattaté
Kettesben , olly izetlen harmadiknak.
ADAM.
Fe-lnéz., — mosolyg, oh hila néked 6z !
.. | EVA,
Lovag, megmenté], hogy koszdnjem azt meg ?
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ADAM.
. Nem gazdag 'di’j-.e a sz6 ajkadon?
| LUCIFER. (Helendhez.)
Elég sovény dij s ilyet sem nyerek ? —-

- I‘IELENE*
S mi h:ilﬁv_al tartoznam én neked ?
LUCIFER.

Hat azt hiszed, hogy a nemés{ lovag
Megmente téged 15?7 Ming hitsig.
- Ha a lovag megroenti a kisasszonyt,
Komornijit a fegyvernsk bizonynyal.
| HELENE.
5 mit nyertem volna. Vagy halds leszek
s ott vagyok, mintha elér a vész:
Vagy héladatlan, igy is kdrhozott. —-
Pedig nem volt vit a négy tldszd.
ADAM. |
Oh hélgy, hova vezesselek , parancsolj.
| BVA,
Elsttiink 411 a z4rds ajtaja.
ADAM,

A zér d:a, mondod ? Oh de aJtha
Nem zdrja t8lem a reményt el dgy-e?

Adj nékem egy jelt, tliznom e keresgthez,

Hogy mig amaz tisztemben kiizdni liv,
Legszebb Almommak hozza vissza képét
S ne Tinjak vdrni hosszu éveken ,
Melyck végérél palyabérem int. —
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LVA,
In e szalag, —
ADAM,
Bz ¢jsotét szalag ?
Oh hile yf reményt, reményt , ne b‘in*‘mtﬂt
| EVA.
Enyém ez a jel, mést nem adhatok.
A zérdafal kiozt nem tenyész remény.
| ADAM.
De szerelem sem. Ks a hol te vagy,
Hogvan ne volna szerelem, ledny!

Mezed mutatja , nem vagy még apicza.

Lva,
e 18 gyotir] tovabb kérdéseiddel .
Pedlg ovitorsz, ha bidat ndni l4tom. —

LUCIFER,
s el fog zdrni o fal téged is?
HELENE,
Tl dm, de kulesa nincsg téngerbe vetve.
LUCIFER. |
Nagy kér, — beh szép elégidt faragnék
F bts esetrél, —
HELENE.
Csalfa, menj elfflem!

LUCIFELR.
S miért ? hat nem nagy eszme az, middn

Tengerfendkre szillok kulesodért ?
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HELEXNE
Ah . ezt nem is kivinom.
LIICIFELR,
Mar megyek, —
A mélynek szornye fen vedm agyart.
. HELENE.
Jojj vissza, jojj, megsl a félelem —
Ink4bb a kules majd ablakomba’ lesz.

~ ADAM.
Hadd tudjam hat neved meg legalibb,
Imémba, tudjam meg, hogy mit esatoljal,
Alddst kérvén rad, llClg‘}Th& végreted
Grvészdt megoszini mar nem engeded.
- EVA.
Nevem Izéra. § a tiéd lovag ?
Imadség jobban illet zdirdasziizet.
ADAM,
Tankréd vagyok.
EVA.
Tankréd, isten veled.
- ADAM,

{zéra, oh ne hagyj el ily sietve,
Meg4tkozom kiilouben a nevet,

Melyet bucstizva mondotdl eldszor. —
Rivid volt e perez , még slomnak is,
Hogy folytatom , ha ily vejtély maradsz
8 nem birom sorsod draga fonaldival
- Kihimzeni? —
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Ez igéretre.

EVA. ’
Halljad hét sorsomat. -
Atydm is a szent sir vitéze volt, |
Middn egy éjt meglepte a vad ellen,
Uvolive, tiizzel-vassal , taborit,
Menckvéséhez mar nem volt remény
Ls szent fogaddst ton sziiz Méridnak
Hogy engemet; ki még gyermek valék,
Ha visszatérhet , néki felajinl,
O vigszatért, én szent ostydt vevdk

ADAM. _
| Oh te szent anya!
Te testesitett tiszta szeretet,
Nem forduldl-e el meghédntva ily
Szentséotelen igérettsl, mind
Erényeidre nyom bifnbélyeget,
Atokkd téve az égnek malasztjat. — —
HELENE, - |
S te nem kivénod tudni sorsomat ?
| LUCIFER,
Azt mér tudom : szerettél, megesalodtdl,
Szevettél ijra, s akkor mir te esaltdl.

- Ismét szerettél, — hésodet megintad ;

S tires szived-most uj lakéra vér, —
. HELENE.

Tz :—]51‘?1'1{')1]_.{;'15! Az ordig van veled tén ?
De oly szerénynek még se’ hittelek,

Hogy szivemet tiresnek hidd jelenleg.
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. LUCIFER (Adimhoz).
Uram siess. Te nem birsz elbucsnzni,
8 én nem birom gdtolni gydzedelmenn.
| Apdm,

Tzéra! minden sz6d fuldnk szivemben.

Egy csdkkal mérgét, oh hslgy, édesitsd meg.
BYA. |

Lovag , mit ]EIV&HSZ — hall&d esktimet.
ADAM

De az nines tiltva tan, hogy én szeresselek.

EVA,

Te boldog vagy, de hogy feledlek én?
Tankréd , megyek mér, vagy kifogy erfm.
Isten veled — meglatlak ott az dgben.

ADAM, |
Isten veled. — I nap emléke vélem, —

{Eva a shrdibs, ldp.)

HELENE

(félre.) Ah gyéva te — hét mindent én tegyek ?

(fent.) Ablakba’lesz ma,_]d nem tengerben a kules.
(Evat kiveti,) !

- ADAM (feleszmélve)
Most hét jerlink. —

LUCIFER. - -
Mér kés, — vége van. —
ded ilyen 8riilt fajzat a tléd | o
WI&J& allatl végydnalk eszkfméul
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Tekinti a n&t, és durvult kezekkel
Letorh a koltészet himpordt
Arczdrul, snmagit rabolva meg
Szerclme legkeesesh vivdgitsl:

Majd isteniil oltdyra helvezi,
s véraik érte s kiizd hasstalan .
Mig terméketlen hervad esékja el —
Mért nem tekinti és beeslihi néiil,
Nfhivatisa megjelolt korében,
(Ez alatt cgészon besdtétiilt, a hold Felkdl, Tsamrs ds Helone az -
ablakon,)

EVA.
Mi vigyva néze rdm, mint reszketett,
Alr, e hfls iérfi reszketett eldtien,
De nerénvem és a hit parancsol —
Itt szenvedek ki, mint szent dldozat.

HELENT,
Ceodalatos, ming 8rilt nemiink !
Ha az elfitélettel grakit
Vadallatil rohan a kéj utin,
A méltdsigot arczardl letépl
s megvetetten sdrban ténfereg.
Ha nem szakit, sndrnyatsl remeg,
Fonnyadni hagyja meddd béjait,
Mast6l s magatdl elrabolva a kéjt. —
Miért nem jér kizépen. Vagy mit 4rt
Lgy kis kaland , egy kis gyongéd viszony

- Illemmel olykor, meg nem foghatom.

Hiszen a ndf se’ szellem csak merdben.
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EVA.
~ Helene, nézz ki, itten 4ll-e még?
Hogyan ment volna ollyan ktnnyen el
Csak egvszer halljam még meg szbézatat.
ADAM, (Luciferkez.)

Tekints kor(!, nem 4ll-e ablakinal,
Nem kiildne-¢ egy pillantdst utdnam ?

- Usak egyszer ldssam még sugdr alakjit, —
Izéra! oh ne band, hogy itt vagyok még.

? LVA. |

Mindkettdnkért jobb lenne itt nem 4linod.

Az elszakadt sziv konnyen osszeforr
S megint csak fiy, ha djra elsmkasft]uk —

ADAM.
Nem félsz-e fgy a csendes ¢be nézni,
Mely , mint nagy sziv, szerelemté] dobog,
Szevetnl hol csak nékink nem szabad?
Nem félsz-e hogy vardzsa elragad? — —-
EVA.
El bennem is mind ez, mint tiinde slom,
Mely tdn az égbé] kisért e vildgra;
A lég hulldmin szép dal dradoz,
T\fi:}sal} oni litok nemt8k ezreit
Testvéri esékkal minden lomb moguL
De hozzank ol bé, Tdn]ﬂ éd, nem bES?éhlG]

ADAM.
- 5 miaért, miért! e-vosz fal gatol-¢? —

A¥ TMBLEL TRAC, i
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K] annyl sarczot-vivtam a poginytol,
Neam bivom-¢ athidgni ezt a sanczot? —-
| . LUCIFER,
Nem 4, merd védi a kor szelleine,
ErGsebb , mint te. |
ADAM.

| Hah, ki mand]d azt |
- (A thtI;BlhEIl egy miaglya "F’lld,gd, eyl ki)
A7 ERETNEKEX. (Karban thvolrdl.)
| 21. Mentsd meg az én lelkemet a fegyvertsl -
¢s az én egyetlen egyemet az ebnek kezébsl,
22, Bzabadits meg engemet az oroszlinnak
s24j4bol ¢s az unicornisoknak szarvaik ellen hall-

- g_jaqs meg engemet.
Hu detem. a tc ne Vedf;f az én mtvamﬁak

lld]x? a g}u]ekezotck I«:anpette dlr_*sdrlek téﬂ*cdcf
EVA,
Il'gahna?? isten biinos lelkeikne]{! —
ADAM. (visszaborzadva.)

- M1 rettents dal!
LUCIFER.
Nészénektek az.
ADAM.
- Mindegy, legyen, én meg nem rettenek.
Daczolni érted mindeunnel fogok.
A BARATOK (kavban thvolrs])
. 26, — — pltoztessenck fel gyalizatossiggal
¢ szidalommal, kik felfuvalkodnak ellenem.
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AT ———a :

27. Vigadjanak és oriiljenek , kik akarjsk az
én igazsigomat; és mondjék ezt mindenkor: Ma-
casgtaltassék az I:Tr? ki akar békességet az § szol-
girdnak, |
(A fentebbi karének kezdetével Addm, ki & zérda ajtajihoz Idpett
volt, lsmét magallt, & tornyon egy kuvik Eiilt, a léghen noszorka-

nrok szdllnak s az ajtd eldtt cev csowrviz kél a f8ldbSl s fenye-
getve 41l Addm elbtt,)

EVA (az ablakot beesapva.)

Tsten segits !

A CHONTVAZ,
Ll e szentelt kiigzsbrsl.
CADAM,

1G mg} te, rém !
A CEONTVAZ
En az vagyok, ki oft lesz
Wluhﬂml esdkodban, minden sleléshen. —

BOSZORKANYOK (kaczagva)
Fides Vetés? fanyar gytmsles,
Galambfival kigydkat kolts,
Inéra, hivunk! X

ADANL |
- Milyen alakok!

Ti viltozdtok-¢ el, vagy magam?
Ismertelek , middn mosolygtatok.
Mi itt valésdg és mi itten dlom?

Vardzsotokra ellankad karom. — —-
i
)
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LUCITER.
Véletlentil mi kedves tdrsasdghe
Juték. Mi régtél virom e szerencsét,
Ez illedelmes szép boszorkahad,

Mely a merzetlen nyimphdt-mindazélial

Orezétlansighan messze tilhaladja
Ez % vén bajtérs, a rémes haldl,
Mely torzképerve a rideg erényt,
Megtéltat)a azt a fold fidval
Mind tidvézollek. Kdr, hogy rd nem érek
Koeottetek az éjet elfecsegni. —

(A jelendsek eltitnnek.)
‘Pankréd, fel Tankréd! kedvesed becsupta,
Az ablakot; mit dllunk itt az éjben ?
A szél hideg , koszvény leszen jutalmad.

Helene ineg mindjdrt j6 s mit_teszek ?

Szerelmeskedni nem fog t4n az srdog,

- Nevetgégessé lenne mindorokre

S akkor hatalmit elvioné maga. —
Csodélatos , az ember h§ kebellel
Iseng epedve szerelem utdn

8 esak kint arat. Az srdog Jégkebellel

" Alig bir t8le szabadilni jékor.

ADAM.

Vezess , vezess 4] létre Lucifer!
Csatara szalltany szent eszmék utdn -

-8 taldltam dtkot hitvany felfogésban,
Isten dicsére embert dldozédnak

% az cmber kores volt, eszmémet betdltni,

LI TYSe
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e ARty T

Nemesbbd vigytam tennt ¢lveinl
8 bifn bélyegét silték az élvezctre,
Lovag erényt dlliték s en dofott
Szivembe tért. Bl innét, 14j vildgba,
Eléggé megmutattam , hogy mit érek,
Ki vivni tudtam és lemondni tudtam ,
- Bzégyen ne’kll elhagyhatom helyem. —
Ne lelkesitsen t6bhé semmi is,
Mozogjon a vildg, a mint akar,
Kerekeit tsbbé nem igasitom,
Egvkedviien nézvén botlasait,
Kif4radtam, — pihenni akarok. —
LUCIFER.
Pihenj tehat. De {fn alig hiszen,
Hogy szellemed, }rugtalan erds,
~ Pihenni hagyjon. Addlﬂ , J8j utdnam,
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NYOLCZADIK SZIN.

(Pr;'i;gé.han. ‘A cshseiri palota kertje. Jobhra Iugos, balra esilla-
ghsz-torony, elftte tipas erkély Kepler iréasztalaval, székkel, csil-
laghsgveszkiztkkel. ruvorrer mint Kepler famnlusa az orkélyen. A
kerthen udvarenczok s hilgyek c_seportﬂkbax{ sélalnak , kbzottlik
iva 13, mint sornica, Kepler neje. — rvporr cshszir ipisnsar mint
REPLERREYL beszédbe melyedve all. A hattérben egy eretnek mig-
ydja ég. Estve, kdsfbb &), xtir upvanoxcz az elétéren clmenve.)
ELSO UDVARONCE.
Ki az megint, ki ottan fiitozik,
Eretnek vagy boszorkény ¥
MASODIK UDVARONCZ.
| Nem tudom.

Nincs mér divatban, hogy még érdekeljen,

Csak sopredék gyl a maglyak koré.

'S nem frjong az sem mér srom miatt,

Crak hallgatag néz és morog magédban.

ELB0 UDVARONCZ.

Az én idémben tinnep volt az ilyes,

Ott volt az udvar, a nemes vildg.

Ah, gy fapilnak el a j6 id6k. — (Bihaladuak)

LUCIFELR.

. Ily hitvos estve e tiiz jol esik,

Bizon bizon mdr j6 régen melenget,
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De téels, hogy kialszik nem sokdra.
Nem férfias hatérzattél eloltva,

Nem 1) nézetnek engedvén he]yet
De e kozonbds korban nem leend
Ki 1j basdbot vetne a pardzsra

8 én fizhatom.— Minden nagy gmldala.tl'ml{j
Hiéba, ily kicsinyes a bukdsa.— — (Bl a toronyba.

(Rudolf ds Addm az eldtérre ldpve.)
RUDOLY.

Allitsd fel Kepier horoské pmmt
Rosz :-ilmam volt az &jjel, rettegek
Mi conjuneturdkban van esillagom,
Balj6slatd jel tiint fel udvardban

Mar mtltkor is, ott a kigyé feJCnCI

| ADAM,,
Meglesz uram , a mint parancsolod.,
RUDOLT.

Ha majd e climaetericus napok

- Elmiltak , a nagy mit is djra kezdjilk,

Meiy a minap sikertelen maradt.
Atnéztem Gjra Hermes T'resmagistust,
Synesiust, A‘lbertﬁst , Paracclsnst .
Salamon kulesdt és mds miiveket,
Mig rétaldltam az ejtett hibdra. |

A mint izzasstok a vénledt kive alyt,
Feltiint & ‘helld s a veres or oszlany,
Utdnuk a kettes mereur kifejlett

A két planéta egyesfilt hatdsdin

S leszallt az évezek boleseletsava,
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De elhibdztuk a nedves fiizet,

Szdxaz vizct s azért nem 1étestils
A szent menyegz8, a dicsd eredmény,
Mely iffusdgot ont az agg erébe,
Nemességet visz 4t o sziirke érezbe.
ADAM.
Krteim felséges tr.
RUDOLF,

Egy szbra még.
Rosz hil kering az udvarban fel6led,
Hogy ) tanoknak hivetil szegtdtél,
Rostdlod a szentegyhéz téteit;
S6t most, midén anyid mint mit boszorkany
Legsﬁl}msb vad alatt bovtonben fil,
Méltéd gyaniba josz te is, middn
Olyan nyakasan s ernyedetleniil
Teyekszel 8t kiszabaditani.

ADAM,

- Felségres ir! hiszen fia vagyok.

RUDGLF'

.,;'L szenteg vhdz, flam, 1@1.&1} any: ad.

Hagyd a Vﬂd,sﬂ Dt Jél van az, miként van,
Ne kivind kontdral javitani, —

Nein halmozalak-¢ kegyekkel el,

Atyad, tudod 61, koresmdros vala

S nemességed kétség-folil helyeatem,
Pedig bizony elég bajc-mb&i telt.
Folenelélek trénomhoz s csak gy
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Jutdl Miiller Borbdla szép kezéhez
. I 1162,

Azért, ismétlem, gy, fiam, vigydzd. (mL)
[iﬂ&m gondolatokba merillve exkélyének lépes6indl megdll, misr
ubvaroxcz az elftérbe drve.)

HARMADIK UDVARONCE.
Nézd , mint mereng ismét a csillagdsz, -
' NEGYEDIK UDVARONCZ.
A féltés hantja sztintelen szegényt,
Hidba, nem tud 4) kérébe szokni,
Kir{ bel6le mindig a paraszt.
HARMADIK UDVARONCZ.
Nem fogja fel, hogy az igaz lovag,
Bér 1stenség gyandnt imddja a nét,
Vérét odadni volna érte kész,
Ha rdgalom érintend erényét; —
- () hédoldshan mellék ezélt gyanit.
EVA,
ULLS csoporttal a két ndvaronezhoz esatlakozik s nevetve legy ew
jével a ma‘iwdﬂ; udvaroncz véllira ver.)

Ah menj, lovag, -— az istenért kegyelmezz,
- Tréfdidon haldlra kell nevetnem, —
- Nézd, itt e két tr mily szornyi komoly. —
" Talin megszallott mér titeket is
Az ajitdsnak dtlos szelleme? _ -
Ugy el szemembél! Nem szenvedhetem \ )
E fajt, mely olly epds, bis felfogdssal
Megirigyelte ezt a csillogd
Nyugodt viligot t6lilnk s fjat eszmdl.

\ \



106 AZ EMBER

_ HARMADIK UDYARONCE.
Minket nem illet e vad, driga holgy,
Ki vigyna flyen korben valtoxdsra.

"ELSG UDVARONCZ.
D¢, hogyha nem esalédom , ottan 411
Egy férfi, arczdn e sotét jelek,

EVA, - :

["érjem szegény ? — az istenért, urak, |
Kiméljétek meg &t az ily gyanitél
Eléttem , kit hozzé szent kotelék
Csatol. — Hisz §-beteg, — nagyon 'betégn

MASODIK UDVARONCZ =~

Betegje tin ¢ stigarzd szemekrick ?

LIIARMADIK UDVARONCZ,

Valoban , a mit senki nem merdszel,

O sértne-¢ meg féltékeny gyandval ? —

Oh, bér lehetne lovagod gyandnt
Szemébe keztyilt &ﬂblls’:uljﬂ a merdésznek.

 (Ez alatt Adamhez érack.)

Al mester! ép' 36, hogy taldlkozunk,
Jbszhdgaimra kivinnék utazni,
Jdé-)6sldst szeretnék.

ELSO UDVARONCE. | -
En pedig

Framnak vagynam esillagit kitudni.

Ljtél utan, milt-éjjel, jott vildgra.
| Apdm.
Reggel mindkettd készen var, urak. |

-
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NEGYEDIK UDVARONCZ,
A tarsasdg oszol, menjink mi is.

HARMADIK UDVARONCY.
Lépestie itt van — j6 ¢jt asszonyom.
{(Sdpva.) Eg}? éra. mailva. !

LVA, (Sdgva.)
Jobbra a lugosban.

(Fent.) JO &t urak, — J&] kedves Jénosom.

(Minc‘l sl mennelk, Addm f:s Lva 2z erkdlyre. Ad:im zablyesadkhe
diit, Eva eldtte 4ll. Mindinkabb besitétedik )

" EVA.
Jénos, nekem sﬁiil{ségciﬁ volna pénzre. .
ﬁDﬁM._ _ ‘
Egy fillérem sincs , mind ethordtad inimdr.
LA,
Orok sulikséget tiivjek-€ tehat ?
Az udvarhslgyek pavaként ragyognal, .
Szinthgy szégyellek koztik megjelenni.
Valtban, hogyha egy-egy udvaronez |
Felém hajolva, mosolyogva mond,
-Hogy a kirdlyné koztitk én vagyok,
Srégyenkezem miattad, a ki a
Kirdlynét igy 4llitod udvargba.
. , ﬂDﬁM
Nem. fa,radok -¢ éjet és napot,

Elarulony tuddsomat miattad,
Megfertzom , midén haszontalay



AZEMBER

Id§joslast , horosképot esimdlok,
Eltitkolom , mit lelkem felfogott
Es hirdetem , mit j61 tudok , hamis.
Pirdlnom kell, mert rosszabbé levék,
Mint a sibylldk, kik hivének abban
A mit jésoltak, mig én nem hiszek.
De megteszem , hogy leljein kedvedet.
Hov4 teszem , mit bitndijil kapok?
isz nékem nem kell semmi Vihigml', ]
CUsak az éj és tindskls csillaga, |
-, Usak a saférik titkos hat:surunImi‘]‘L1 |

" Tiéd a tobbi, — Amde 14dd, ba a
Cadszdr pénztara tobbunyire tres,
Sok kérelemre rendetlen fizetnek.
Tiéd lesz most iy, mit reggel kapok,
S te hildtlan vagy, 14dd, ez f4j nekem.

EVA. (Sirva.) '

Szememre hdnyod, hogy mit &ldozasz,
5 nem aldozék-c én is eleget,
Miattad ? én nemes hdznak lednya,
Midén kétséges rangodhoz csatoltam
Jovbmet, és nem dltalam jutil-e

~ Jobb tarsasdgba ? Haldtlan, tagadd el. —

ADAM.
Kétséges rang-e hat szellem, tudds ?
Homdélyos szarmazas-e a sugér, -
A melly az éghl homlokomra szille?
Hol van nemesség mas czen kiviil ?
A mit ti dgy neveztek, porlatag
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‘Hanvatlé bab, mit lelke elhagyott,

. De az envém orok-ifj, erlfs. —
Oh o8, ha te meg birnal érteni ;
Ha volna lelked oly rokon velem,
MinGnek els8 esdékodndl hivém,
Te bitszke lennél bennem s nem keresnéd
Kiv{l a bﬁldﬂgﬁ&in ot koromon ,
Ne hordandl mindent , mi benned édes,,
Vildg elé s mindent mi keserd
Nem tartangl fel hazi tu?helyednek —
Oh n8, mi végtelen szerettelek.
Szeretlek most 18, ab de keserfien
Fulinkos a méz, mely szivembe szallt.
F4j l4tnom , mily nemessé lenne satid
Ha 08 lehetnél ; a sors semmivé tett,
Mely & nét bab-istenként tartja még ,
Mint istentil tartotta & lovag kor,
De akkor hittek benne, nagy 1d8 volt,
Most. senki sem hisz , torpe az id§,
S a béb-istenséy csak vétket takar, —
Elvalnék t8led, ‘smfvemet, 1{1t<ip11ém,
Ha fdjliﬂ is, t4n nyugodtabb lehetnék
S te is nélkiilem boldogabb lehetnél;
De ott van djra a mér meglevd rend :.
Az a tekintély , — egyhézunk szava;
S egyiitt kell tirntink , mig a sir felc-_ld.

(Fejét kendbe hujtja , Eva meghatva simogatis.)

EVA.

No Jénosom, oly gyészosan ne vedd,
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i

Ea mondok 18 egvet-mdst néha-néha
Nem akardlak biba ejteni.
 De 14dd, az ndvar oly esodélatos,
R 7 holgyel oly btiszkék , ginyosak,

Mit kezdjek én daczolni ellensk?

Nines mar kézottink, dgy-e bar, havag,

Jé éjt — reggelre ne feledd a pénat.

(Lamﬁg}' a ldpesin a kertbe.)

ADAM.

Mint esodds keverese rosz s nemesnek

‘A 08, méregh8l s mézbll Baszesalirve.

Mégis niiért vonz ? mert a j6 sajitja,

Mig bitne a koré, mely saiilte &t

Hej , famulus ! |

{Laweifer 36 lhropdval s az asztalra teszi, )
LUCIFER. | |

Parancsolsz , mesterem ?
ADAM. S

1d&yoslatra és nativitdsra

Vagyoun szlikségem , készits fziben.

B

| LUCIFER.
Természetes , csilldmidt .,, fenyeset;
Ki venne pénzeért rideg valot.
_ | ADAM. -
De ne olyant,, mely szinte képtelen.
| LUCIFER. -

Olyat nem is birnék tén feltaldlni
Min megbotrdnkozninak a sziilék
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Nem messids-¢ minden 1y sztilott,
Fényl§ csillag, mely feltiint 2 Gbalddﬂ"l]{
S csak késdbben feﬂzl: szokott pimaszszd. (i)

(Lva W a,la,tt a lugﬁshm drt, a haxmadik udvm ONLE elebe lép.)

A HAR MADII{ UDVARUNCZ

Mi rég epeamtesz itten., oh kegyeﬂen
fya,

Talén neked nagy mir az dldozat
Az & hitvos szelét kisllani,

Mig én egy j6, nemes ferjet csalok meb .
Az &g 4tkdt, vildg itéletét _
Vonom magamra éretted lovag?

-

UDVARONCZ,
 Ah, az ég 4tka, a vildgitélet
o Nem hat titkdba e sotét lugosnalk,

ADAM. (Merengve Y

Kivéntam kort , mely nem kiizd semmicért,
Hol a térsas ren& megszokott nyomit
E megszentelt elsitéletet . -
Nem béntja senki, hol nyugc:rdhatﬁm
Es egykedvil mosolylyal hagyhatom |
Hegedni hosszn harczaim sebét. — .
Meg JUtt a kor s mit ér, ha e ];ebelbm .
-Hlth az eﬂ ekbr.}l 11}*&1’5 a dire ember,
Mely tenni vdgyik, mely nem higy nyugodni
S csatdra kél a renyhe élverettel. —
Hej, amulus’ hozz bort , Higy re&:zketek
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Fagyos vildg ez, kelt haﬂ*y feltuc]_]am
J* torpe korban igy keII lelkesfilni

Es elszakadni mocskold pﬂrd,tél —
(Lﬂclfm bors hoz, Ad&_m A szin végéig iddogél.)

Oh-tard ki, tard ki végtelen nagy 'ég? |
Rejtélyes és szent konyvedet elitem :
Torvényidet ha mar-mar ellesém ,
Felejtem a kort és. mindent korfilem.
Te srikos. vagy , mig az mind mulandd
Te fe]mﬂrwasztalsz mlg amaz lestijt. —

UDVARO NUZ

Borbé,]a, oh ha az enyém lehetnd'f
Ha isten els:rélitn.‘i férjedet, - |
Hogy az eget jobban fel bitja fogni;
Miért eltéb{*n mindig f‘imdatt
o RVA. , g m
Hallgass , lovag , figy sajndlndm S:ﬁigg‘éﬁyt ,
Hogy kénnyeim kozt esék nem jatna néked.
~ UDVARONCZ. R
Te twf 1t izesz, .
BVA,
S{}t v ‘ﬂuf beszélek.
. UDVARONCZ.
Ki &rti ezt a rejtélyes kedélyt?
Borbéla! hisz te 'igy_ nem is szeretsz.
Vﬁg'}* mondd, ha volnék szdmiizott, szegény ,
M:lt valn:ﬁl ]tépes tenmn: hwederff —
EVA.

Val6ban, azt mostan nem fudhator.
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ADAM.

Ol, jé-e kox, mely e rideg kozonyt
Leolvasztandja, s mely 1 tetter&vel
Szemébe néz az elavilt lomoknak,
Biréiil 16p fel , biintet és emel,
(Felkél ds thntorogva az erkély swdldre 1ép.)
Nem retten vissza s nagy eszkozoktsl,
-~ Nem 1él a rejtett szit kimondani,
Mely majd hatalmas gorgeteg gyandnt
Haladni fog a végretes uton,
B leztzza tn azt is, ki 6t kimondta.
(A mardeillaise dallama hallik. }
Oh, hallom, hallom a jov§-dalst,
Megleltem a sz6t, azt a nagy talizmdnt
Mely a vén foldet ifjuvd teszi.

A% DMBER TRAG, } g
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RILENCZEDIK SZIN.

(A nézéhely hirfelen Phris Gréve-piaczivd viltorik, Az erkély
egy guillotin-emelvényévé;, az irdasztal nyaktilévi, mely mellett
Leerpek mint bakd 41l iviw mint pawron 2z emelvény szélérdl zajlo
néptomegnek szdnokol. — Dobsz6é mellett igen rengyos ujonez-
had jelenik mecg, és az llvanyndl sorakozik. Fényes nap.)

ADAM. (Tolytatva.)
Bgyenlség , testvériség , szabadsdg! —
NEPTOMEG.

Haldl re4 , ki el nem ismeri!
ADANM.

Azt mondom ¢én is, — Két sz6 menti meg
A mindeniinnen megtdmadt nagy eszmét,
A jbk szimira mondjuk egyikét:
» Veszélyhen a hon és 8k ébredeznek.
A mésikét a blinre mennydsrogjilk,

- E ez6: ,reszkessetek!® — s megsemmistilnek.
Felkeltek a kirdlyok elleniink,
8 cléjok dobtuk fejdelmtink fejét,
Helkehek a papok, s villamukat
Kicsavardk kezokbtl, visszatéve
Trénjdra az ésnt, e rég tldozvttet.
De o mastk szézat sem hanguik el
Mit & jobbakhoz intézett honunk.
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Tizenegy hadsereg kiizd a hatdron,
S mi hils ifjisdg tédudl sziintelen
Az elhullott hésck helyét kitoltni.
Ki mondja, hogy vérengzt griilet
A nemzetet meg fogja tizedelni ?
Ha forr az ércz. a rossz salak kihull,
De a nemesh rész fisztdn megmarad.
T hogyha mindjirt vérengztk vagyunk is,
'Tekintsenek bdr szérnyeteg gyanint,
Csak & haza legyen nagy és szabad. —
UJONCZOR.
Fegyvert nekiink, csak fegyvert és vesirt!
ADAM.
Helyes, helyes! Th csak fegyvert kivantok,
Mig annyi térg}rban szenvodtek hidnyt,
~ Rubhatok foszlik , ldbatok mezetlen,
Hanem szuronynyal mind kiszerzitek,
Mert gy6ani fogtok. A nép gydizhetetlen,
Most hulla vére egy tdbornokunknak,
Ki katondink élén meg hagys )
Magét veretni.
. NEPTOMEG.
Oh, az 4rulé!

| ~ Apdor |
Helyesen mondod. Nines més kincse
Népnek, mint a vér, mellyet oly pazar
Nagylelktiséggel 4ldoz a hazdnak, —
S ki egy népnek szent kinesével paranescl

8
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‘Nem birvin meghdditni a vildgot,
Az 4ruld. —
{Az vjonczok kdzitl sav riszr kilép.)
| A TISZAT.
- Tégy engemet helyébe
Polgir, s letorlom a gyaldzatot,
A,
Dicséretes, bavdtom , onbizalmad,
De biztositast, hogy szavadnak dlisz,
LlEbb a harezok szinhelyén szerezz.
| A TISZT, |
A biztosiick lelkemben lakik,
Aztdn imé! van nékem is fejem,
Mely tobbet ér t4n, mint az a lehullott.
| ADAM,
S ki a kezes, hogy elhozod, ha kérem.
‘ A TISZT,
S kell-é kezes jobb, mint magam vagyok,
Ki életem nem nézem semmibe ?
ADAM.
Az ifjusdg nem tgy gondelkodik.
A TISZT.
Polgéx, még egyszer felszélitalak, —
ADAM.
Tirelem még, a ezél el nem marad.
:

A TIRZT.

Nem bizol bennem, latom , hat tanal;
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TFelttlem jobban vélekedni polgar, —

(F&be lovi magit.)

ADAM. |

Kér érte , egy ellenséges golyot
Megérdemelt. Vigyétek el, bardtim. —-
Viszonlatisig, gydzelem utdn.

(Az ujonezhad elldptet,)
Oh, bar oszthatnam én is sorsotok, —
De nékem harcz jutott csak, nem diesfsé
Nem ellenség, mely altal esni 1s disz,
De mely rejtelbsi orvil leskedik

Fondorlataval rdm s a szent hazira.

NEPTOMEG,
Mutasd meg tijjal, és haldl red!
ApAn,
A kit mutatni birok, az meg is halt.
NEPTOMEG.
Hét o gyandsak ? — Hisz a ki gyanis,
Mar biinos is, meghélyegezte a
Népérziilet, ez a nom téveds jbés, —-
Halal, haldl az arvistoeratdkra! —
Jeriink, jertink a bortontiregekbe,
Tegyiink torvényt, a ndép torvénye suent.
{A néptomeg indil a birtBadkbe.)
ADAM,
Nem ott van a vész, a retess erds,
A biiszhodt 18g, mely elmét, 1zamot &l -
Rrzdvetségestek gy 1s, hagyuk dket.
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Az drulds emelt fivel kaczag,
S tért ¢lesit a Convent padjain.
NEPTOMEG,
Fel a Conventre h4t, nines még eléopé
Atvf;ﬂt}gatva_ — A Conventre késébb,
Gyakorlatil] el§bb a bhortonskbe. —
Addig szedd 6ssze minden 4ruls
Nevét Danton, |
(A néptimeg fenyegetve él. Bz alaft r;éh:i.ny SARS-CULOTTE egy ifju

1

MARQUIST €5 fivir mint eunek testydedt harczolja az dllviny eld.)

EGY SANS-CULOTTE.
Imé, itten hozunk
~ Ismét két ifja aristocratit,
- Il biiszke arcz, finom fehdér-ruha,
Vildgosan mutatja biinoket!
ADAM.
Milyeén nemes par. Jjetek fel ijak.

A SANS.CULOTTE. .

Mi meg jertink bajtdrsaink utén,
Hol munka vér rank 8 vész az druldkra.

(A sans-culotteok elmennek @ tibbi ndppel, az ifjak az Allvényra
Iépnek, Az Allviny korlil csak néhiny 6o marad,)

ADAM,
Nem értem, mily rokonszenv vonz felétek,
De onveszélyemmel megmentelek.
A MAHQUIS.
Nent, Danton, hogyha biintssk vagyunk
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.Tlﬁlulﬂd a lmnt ha el™nem itélsz;
Ha nem vagyunk, nein kell hitt keg yehned

- ADAM.
Ki vagy te, hogy Dantonnal igy beszélsz? —

A MARQUIS,
Marquis vagyok. —
Megallj— vagy nem tudod,
Hogy ,polgéron® kivii} nincs czim egyéb?
A MARQUIS.
 Nem hallottam , hogy eltorlé kirdlyom
A czimeket. '
ADAM.
Szerencsétien , ne folytasd,
L(',pj ser G‘emkbe s palyad ny ltva, all,
A MARQUIS,
Nincs engedélyem, polgér, a kirdlytél
Hogy idegen sereghbe léphetek.
| ApAm.
Ugy meg fogsz halni.
A MARQUIS.
| ~ Bgygyel tobb leend
Usalddombél, ki meghalt a kiralyért.
ADAm,

Miért rohansz fly vakmertén haldlba ?
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- A MARQUIS,

S azt véled-é, hogy e nemes elfjog
Csak titeket illet,; népemberek ? —
ADAM.

Daezolsz velem, jé, hat éu is fogok.
Ki lesz erdsb ¥ megmentlek ellenedre,
Se jellemért'egy higgadtabb jovd,
Melyben kihamvadt a partszenvedély
Halat fog adni nékem. — NemzetGrok !

- Lakomra véle, Ti feleltek érte.

(Nehény fegyveres nemzetfr a marquist elkiséri.)

. EVA.
Béatyin, erés 16gy!
A MARQUIS,

Higom! évjon sten. — (n1)

EVA,

Itt is van egy 18, nem roszabb Rolandnal.

ADAM.

Ne ily kemény szét e gyongéd ajakril.

. EVA. |
A vérpadon gydngédebb szd nem illik.
| ADAM. |
Az én vildigom e szornyll emelvény.

Midén raléptél, véled egy darab

Menyorszdg szillt le , 5 szentélyébe zdr.

EVA.
Az dldozatra szentelt dllatot
Semn ginyoldk itjdban a papok.
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ADAR.
Az dldozat, hidd t:] magain vagyok.
S ha, 1r1gyelve numk s hatfﬂmam?
Oromtelen , megvetve életet
Meg a 11&1.:1.]1:} nézem ]{ll‘&l}’l szélem ,

Melyrél mellglem hullpak el naponkint,

S véirom , mikor j6 mér vedm a sor, —
K vér kozt lgy gyotor az egyedillét,
A sejtelen:, mi j4 lelhet szeretni, —

Oh 18, csak eg¥ napig tanitanil

Ez égi tudomdnyra, — misodik nap
Nyugodtan hajtndm bard ald fejem. —

LYA,

S e rémvildgban még szeretni vigyol,
Nem rettent-¢ a lelkitsmeret? —

| ADAM.
A lelkivsmeret a kozvildg
Llgjoga; kit a végzés vezet,
Az ré nem ér korlitekinteni. —
Hol halldd 2 viharrél, hogy megallt
Ha gyonge rézsa hajlong ttain? —
S aztén ki lenne vakmer§ eléggé
ItéIni a kozélet emberérsl ?
Ki l4fja a szdlat, mely szinpadin
Egy Catilindt, egy Brutust vezet ?
Vagy azt hlhﬂk kirdl a hir beszél
Megsziing eﬂyu‘rtal ember Jenni, é
01}- toldfeletti lénynyé valtozott,
Kit a lenézett apré szdz viszony

v

141
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T,

‘Mindennapos gond , mit sem érdekel. —

Oh jaj, ne hidd — a trénen is ver a sgiv,

S Caesarnak . hogyha volt szcrelmese,

Ez 6t talan esupan dgy ismeré

Mint j6 fidt s nem volt sejtelme sem ,

Hogy retteg t6le & megrendiil a fold. —

S ha igy van ez, mondd, mondd mért nem
| ~ szeretndl?

Nem n8 vagy-¢ s én nemde férfiq ?

Mondjdk, hogy a szliv gytilél vagy szeret

A mint magéval hozza e viligra:

En érzem , e safy hogy rokon tiéddel,

S te ezt a sz6t, holgy, meg nem értenédd ? —

VA,
5 ha meg ? Mi haszna. Mds isten veszet

Mint a kit ¢én szivemben hordozok.
Nem érthetjik meg fgy egymést soha. —
. ADAM.

Hagyd el tehat aviilt eszﬂlényidet?

Mit dldozol szdmiizstt isteneknek ?

A not ugyis oly oltar illeti

CUsupdn, mely mindég ifjn — és ez a sziv.
| EVA.

“Az elhagyott oltdrnak is lehet

Mdéxtirja. Oh Danton, magasztosabb

Kegvyelettel megdvni a romot,

Mt fidvozolui a felkelt hatalmat;
S e hivatas , nét legjobban megillet.

b
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ADAM.

Nem latott ember még érzelgeni,
8 ha l4tna most , ellenség , jébarst,
Hogy az, kit a sors korbécsolt tova,
Vihar gvandnt tisztfini a vildgot,
Mostan megéall, a vérpadon , szeretni,
Egy kis lednyndl, és kony ég szemében :
Megjéslana, hogy Danton elbukik,
Kaczagna, és nem félne senki t6bhbé. —
S mégis konyorgok egy reménysugdrt. —

| LEVA. |
Ha siron &l kibékélt szellemed
Levetkezi a kor véres porat,
Talan —-

 ADAM.
Ne niondd, ne mondd ledny, tovabb,
HEn azt a tdlvildgot nem hiszem,

Remeénytelen esatdzok végretemmel. —
(A mBrrdume vﬁles fegyverekkel , lancsikon nehény véres fit hur-
czolva, vadul visszatér, Néhinya az Alvényra bat.

NEPTOMEG.
Igazsigot tevénk, — Mi biiszke faj volt.
EGY SANS-CULOTTE. (Gyiirlit adva Dantonnak.)
Imé ¢ gytirii & hon zsamalyém
Kezenibe nyomta az egyik czudar,
Midéon nyakéinmk tartdm késemset.
Azt tartja e fa], hogy rablék vagyunk, —
Hit még te élsz? — kovesd testvéridet.
{Evat lesairja, ki az Allvény hitrészén lebukik.)
ADAM; (Szemét elfbdve,)
Jaj, vége hat. — Oh sors, ki bir veled ? —
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 NEPTOMEG

Most a Conventbe. Polgédrtirs vezess. —
Kiszedted-¢ az druldk nevét? —

(A nép letakarodik az Allvhuyrél. kva mint rongyos felgeriedt pér-
néd kibontakozik a sokasighdl, és egyik kezében t8rrel, misikban
cgy véres fejjel Dantonhos rohan,)

EVA,
Danton ! tekints ez sszveeskiivire,
- Téged kivint megdlni, én 8lém meg.
ADAM
Ha e hel}*et jobban megdllta volna,
Roszidl tevél; ha nem, tetted helyes. —
EVA,
Tettem helyes, s jutalmamat kivinom:
Tolts vélem egy éjet nagy férfid,
ADAM,
Min6 rokonszenv kethet ily kebelben ?
Mi gyvongéd érzés a nétigrisé?
EVA.
Valdban, polgar, dgy ldszk, te is
Keék-vér anstocratail szegédtél,
Vagy hagymizban szélsz ily ]eg‘éHTGbLll
Te férfi vagy, én ifju s n8 vagyok,
Bédmulatom hozzdd vezet, nagy ember.

CADAM,

(Felre,) Végig borzongat; elforddl szemem,.
Nem birom e szornyii kiprazatot.
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Miné csodds hasonlat! — A ki az
Angyalt imnérte, s ldtta azutdn

Hogy elbukott, az Idtott tdn hasonlét.
Azon vondsok , termet & besziéd,
Minden, esak egy kicsinyvke semmiség
A mit leirni sem lehet, hidnyuzik,

S mind egésxen mas 1on az egész! —
Azt ner bivhattam , védte gléridja,
Ett5] pokolnak g8ze undorit el. ——

TVA,
Mit is beszélss magadban ?
ADAM,

Szdmoloni,
Asszony, hogy nincsen annyi éjszakdm,
A hény drulé van még a hazdban.

NEPTOMEG,

Fel a Conventre, csak nevezd meg Gket.

{2z alatt xonmspirnr, SAINT-JUST 3 mMAs CONVANTTAGOR dj néptimeg-

gel jonelk, & egy riglinzdtt emelvényre .'ﬁllnal_f.)

SAINT-JUST. |
Hogyan neverné, § f§ czinkosuk. —

(A nép zdg.)

ADAM.

Véadolui mwersz, Saint-Just, nem ismered.
Mind erds vagyok? —

SAINT-JUST.

Voltal eldbhb
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A népben. Amde a nép boles, megismert
S a Convent végzését megszentesiti.

ADAN,

Nem ismerek birét magam felett

Mést mint a nép, s a nép, tudom, bardtom.

(Ismét zigds a nép kdzdtt.)
BAINT-JUST.

Baratod az, ki a hon ellene.

A felséges nép majd itél folotted, -
Eltte védollak , hondruld:
Csempészetért az 4dllami javakban,
Rokonszenvért az aristocratikkal,
Vagybdasért a zsarnok uralomra.

ADAm

Saint-Just, vigy4zz, lemennydorog szavam. -
Vidad hamis. —

ROBESPIERLRE,

Ne 'hagyj dtok beszélni,
Tudjdtok, nyelve sfma, mint kigyé.
Fogjitok el, szabadsdgunk nevében.
 NEPTOMEG.
Ne halljuk 6t, ne halljuk, veszszen el.
o (Kériilveszik s elfogjik.)

ADAM.

Ne halljatok hét, &mde én se halljam

A hitvdny vddat. Nem gy8zzilk meg egymist,
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Beszéddel. 86t tettel sem gyé&ztetek le.
Robespierre , megelfzté] csupén,

Ez az egész, ne kérkedjél vele. |
Magam teszem le a fegyvert, — elég volt. — -
De fm ezennel felszdlitalak

Hogy hérom hé alatt ktvess ez uton. —
- Baké, tigyes légy — Oxjast vesatesz el.

| - {Fejdt a nyaktild ald hajtja.)
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TIZEDIK SZIN.

(Az egész hirtelen Dh?aun& valtouik vissza, mint a nyolczadik sziu-
ben volt. ipix Ismét miné kerrLER irQasztalira hajtoft f'uvel latsziks

ceorrer mint famulus mellotfe 41l s valldra fit. A rep szlckiil,)

LUCIFER.

fizdttal & nyakazas elmarad. —

ADAM. (Pelemelkodve. )

Ok, hol vagyok, hol vannak 4lmaim ?

| LUCIEER.

Flszalltak a méroorral, mesterem.

| ADAM,

L hitvany Lkorban, megvéuu}t kLbLlnLk
Csak a mamor teremi-e hat nagyot?

Mi nagyszeril kép tarult fel szeimemnek!
Vak, a ki isten szikrdjdt vem érti,

Ha vérrel és sdrral volt is befenve.

111 Oribs volt biine €y erénye

Fs mind a kettd m11} bamulatos.

Mert az er6 nyoma rd bélyegét. —

Oh, reért ébredtem ? hogy koriiltekintve
Jobban megértsem ¢ kor t{il'péaégét
Mosolygé arcz ald rejtett binével,

5 a megszokds hazug erényivel. —
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' LUCIFER.
Ismérem én az ily lehangoldst,
Mely a mdmornak reggelén kiszin be.

EVA, (A lngoshé! kilépve.)
~ El télem, el, — nem esalt tehdt gyanim,
" Fel mersz szoélitnd férjem gyilkogddl.

Tly ocsmdny tettre képesnek 1’115.&{3(1
Kit szived idedljadl hazudsz.

AZ GDVARONCEZ,

Az istenért, nyugodtan kedvesem ,
Ha észrevesznek , még botrdnyt okozsz.
 ApAw.
8 az a két n8 is dlom voli-e csak ¥
De mit beszélek , egy nd, két alakban,,
Vdltozva sorsom zajgé végzetével ,
Mint a hab , mely most fénylik, most sotét.
- EVA,

Ah gy, a botrdny ndlad {§ dcrlog,
Mit érdekelne a biin, rejtekében

~ T'e megrovdst nem szenvedd lovag! —
Oh jaj, t1 addig ginyoljdtok a nét
Mig sztiz erénye 881 hagyomdnydt
Eloitéletként ledobja, s akkor
Kiesinyels mosolylyal nézitek

- Onbiinstoknek aljas eszkozdiil, —
Fl t8lem , el, ne ldssalak ezentdl.

AZ UDVARONCZ. -
Lz 1smét tilzds. Ganytirgyil lesziink

A% ¥MERR TRAG. . 4
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Ily tinnepélyes safnben nézve e
Hétksznapos tigyet. — Mi Idtjuk egymdst
Ezentil 1s, mosolygva és enyelgve
S arrdl, mi tortént, szdt sem ejtve tsbbé.
- Jé reggelt asszonyom. — (EL)
EVA.
A nyomordlt! —
Im itt vagyok, biintmmel s kiinnyeimmel. (g1,)
- ADAM. ‘
Tehdt csak dlom volt, és vége van.
De nem mindennek. Az eszmék erésbek
A rosz anvagndl. Ezt ledontheti
Er8szak , az orokre élni fog.
S fejlGdni ldtom szent eszméimet
Tisztilva mindig , méltésdgosan,
Mig , lassan bdr, betsltik a vildgot.
| . LUCIFER.
A nap halad, mester, viir a tandra,
Az ifjusdg mir nyugtalan gyiilekszik
Bilesességedbil elleshetni egy szdt.
(A esillaghaz toronyra alkalmazott csengetbn csenget. )
| ADAM, |
Ne gianyolj, oh ne ginyclj a tuddssal,
Pirdlnom kell ; ha diesérnek ezért.
’ LUCIFER,
Nem oktatsz-¢ oly sok jeles fiit ?
ADAM.
Nem oktatom , esak idomftom 8ket,
Bzavak szerint, miket nem értenek ,
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De értelmik sines, ezt vagy azt csindini.
Az oktalan bdmnl és azt higzi

B szép szavakkal szellemet 1déztink,
Pedig fogds csak -az egész, takarni

A szemféﬁyvesztés mesterségeit.

(Eey wamrvizv gyors léptekkel j6 s az erkélyre megy.)
TANITVANY, .

Kegyes voltdl magadhoz hivai, mester,
Igérvén, hogy tudvdgyamat betsltod,

S mélyebben engedsz a dolgokba néznem
Mint mdsra czélszerlinek tartod azt.

 ADAM. -

Tgaz, igaz, szorgalmad oly kitiing,

Hogy ez eldnyre mélidn tart jogot.
TANITVANY.

Im itt vagvok, lelkem vdgytdl remeg

Beldtni a természet miithelyébe.

Felfogni mindent és élvezni jobban,

Uralkodvin fels6bbség érzetével
Anvag s szellem vildgban egyarédnt.

ADAM.

wokat kivdnsz., Pardnya a vildgnak,
Hogy lassad 4t a nagyszerll egészet? —
Uralmat kérsz, élvet kérsz és tuddst.
Ha silydtél nem diilne sszve kebled
S mind ezt clérnéd, isteniné leendnél. —
Keveshet shajts , s tdn elérheted.

o %

-
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TANITVANY. |
Bérmely titkdt fejtsd hat meg a tuddsnak,
Nagy férfitl, én csak nyerek vele,

Mert érezem, semmit fel nem fogok.

ADAM,
J6l van tehdt, ldtom te érdemes vagy,
S a legrejtettebb szentélylg beviszlek,
Ldsd a valdt, mint én ldtom magam.
De nem les-é avatlan hallgaté, mert
Az az igazsdg rvettentd, haldlos,
Ha nép kizé megy a mai vildgban.
Maijd j8 id8, oh bdr itt lenne mir,
'Mid8n utezdkon fogjdk azt beszélni,
De akkor a nép sem lesz kiskorfd, —
Most adj kezet, hogy el nem drulod
A mit megértesz, —— Igy — halljad tehdt, —

TANITVANY.
Mint reszketek vdgytdl és félelemts] —
ADAM,
Mit 1s monddl ¢ldbb, fiam, nekem?
TANITVAKY.
Hogy lényegében semmit nem fogok fel.
. ADAM. (Vigyhzattal.) |
No 14tod, én sem, — & hidd el senki mds.
A Dboloselet csupdn kiltészete
Azoknak, H]i];l;ﬁl még ninesen fogalmank. —
S egvéb tanok kvzt ez legjdmborabl még.
- Mert esak magdban milat csendesen,
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Agyrémekkel bimzett vildga kisat.

De szdmtalan egyvéb oly tdrsa van,
Mely fontos arczczal rajzol a porondban,
" Egyik vonalt rvénynek mondogatja,
Szentélynek a kirt, hogy mdr-mér kaczagsz
A vigjdtékon, & midén beldtod,

Mi rettentt komoly csiny az egész.

Mert mig szordlt kehellel és yvemegve

Keriili minden a por-rajzokat, |

[tt-ott kelepeze dll s a vakmer8t

Ki 4ltailépy, véresen megejtu

Ily déreséz 4l Iitod sziintelen

Utunkba, szentséges kegyeletiil

Véds a mdr megalakdlt hatalmat. —

o TANITVANY,
Ah értlek, értlek, s {gy lesz-é Grokre?
ADANM.

Egykor nevetni fognak az egészen.

Az dllamférfis, kit nagynak neveatiink ,

Az orthodoxot, a kit bamuldnk —
Komédigsnak nézi az utékor,

Eta a valdédi nagysdg 1ép helyébe,

Az egyszerlt és a termdszetes,.

Mely oft ugrat csupdn a hol godor van,
- Ottan hagy aiat, a hol nyilt a tér.

S a tant, mely most Sriiltséghez vezet
Szovevényes voltdval , akkoron

Bir nem tandlja senki, minden érii.
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TANITVANY.
Ez a nyelv hdt az a megértheté,
Melyen beszéltek az apostolok. —
De hogyha minden més mer& lom is
Ne vedd el a mitvészetben hitem.
S azt bétanfiini még is csak szabdly kell.

ADAM.

A mtivészetnek s legfGbb tﬁkélyej
Ha gy elbtt, hogy észre nem veszik.

TANITVANY,

JH4t a rideg valéndl dlljak-é meg ?
Eszményesftés ad miliviinkbe lelket.
Apda
Igaz, 1gaz , az ont rd szellemet,
A természettel mely egyenjogivd
Tesz1 s teremtett lénynyé éxlel,
Mi a néllkfil csupdn halott csindlmény.
Attdl me tarts, hogy mig eszményesftsz '-
Kifogsz az él8 nagy természeten. .
 De a szabdlyt, a mintdt hagyd pthenni.
Kiben erd van és isten lakik,
Az szénokolni fog, vés, vagy dalol,
Ha lelke 1), szivrizéan zokog,
Mosolyg, ha a kéj mémordt aluszsza.
S bdr 4j utat tér, bizton ezélra &r. —
Miivébtl fog készitni ) szabilyt,
Nyiigiil taldn, de szdrnyakil soha
Egv torpe fajnak az abstractid, —
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TANIEVANY.
Oh, mit tegyek hdt, mester, mondd nekem.
Ki annyi éjt szenteltern a tuddsnak,

CUsak a butdval lettem-é egyenld
Es mind e munka elveszett hidba? —

ADAM. -

El nem veszett, mert ép ez 4d jogot
Most mdr megvetni minden csdbjait.
Ki még nem nézett a vésznek szemébe,
Ha hétedl, gydva. A probalt vitéz
Bitran melldzi a kistelked®t,
Bdtorsigdhoz nem férhet gyant. —
Fogd hdt e sdrgult pergamenteket,

E félidnsokat, miken penész l,

Dobd téizre mind. Exek feledietik
Sajdt ldbunkon a jdrdst veliink,

Hs megkimélnek a gondolkoddstsl.
Ezek viszik mult szdzadok hibdit
Floitéletiil az 1) vildgba. |

A tizre vélsk! és ki a szabadba.

- Miért tantdlndd mindig, hogy mi a dal,
Miné az erdd, mig az et elfoly,
Oromtelen poros gzobafalak kiozs,
Hosszlinak nézed-¢ az Sletet,

Hogy sirodig theoridt tantlsz ?
Egyiitt mondunk buestt az iskoldnak,
Téged vezessen rézsds ifjusdgod
Ordomhoxé napsiigde- és dalokhoz;
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Engem vezess te, kétes szellemtr,

Az 4y vildgha , mely fejlédni fog,

Ita egy nagy ember eszméit mogérti,

S szabad szét 4d a rejld gondolatnak,
- Lediilt romoknak Atkozott pordn. —
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TIZENEGYEDIK SZIN.

(Londonban, A Tower és a Temsxe kizd vasdr, Tarka sokuasag hui—
Pmutle, zajong. Apdwm, mint élemedett férfin wecrrernen a Tower
egyik basty4jin 411 Estve feld.)

KAR.

{A zsibongd sokashg morujabol egyepyvdoelvadva, s halk zendtdl

kisérve, ) ;
Zg az let tengerdrja,
-Mdemk hab 4 vildg,
Mit szdnod, ha elmerifl ez, |
Mit félsz, az ha feljebb hdag? — .
Majd attdl iélsm, az egyént hogy
Elnyelendi a fi:imeg.}
Majd, hogy a kivdld egyes
A milljét semmiti meg.
Rettegsz a koltészotért ma,
Holnap a tudds miatt,
o szik rendszernek mériekébe
Zérod a hulldmokat,
S bdr mint kitzdesz, bdr mint firadsz,
Nem merftsz mdst mint vizet,
A méltésdgos tenger zig,
Ziajg tovibb 15 és nevet.
Hagyd zajongni, majd az élet
Korldtozza snmagit,

K
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Nem vesz el havezdban semmi,
Mindig %j 8 mindig a régi.
Halld csak fgéz8 dalat.
ADAM.
Ez az, ez az, miért mindég epedtem,
Pélydm mindeddig témkeleg vala,
Az élet dll most teljesen eldttem,
M1 szép, mi buzdfté versenydala. -
LUCIFER.
Szép a magasbdl, mint a templomeének,

Bérmily rekedt hang, jajszd és sohay

Dallamba olvad 6ssze mig fol ér. —
Igy hallja azt az isten is, azért
Hiszi, hogy j6l csindlta e vildgot.
De odalent médsképen hallandk,

ol kiszbe szdl a gziv verése 1s.

_ ADAM,
Te kétkedd giny, hit nem szebb vildg ez,
Mint mind az, a min eddig digyotoriél 7
Ledtiltek a mohos korlét falak, )
Eltiintek a rémes kisértetek,
Miket a milt megszentelt glérigval
Hagy a jovire, kinzé dtokil.
Szabad versenytér nyflt meg a kebelnel,
Rabszolgdkkal guldt ma nem emelnek. —

. LUCIFER.

- Egyiptomban sem hallott volna fel

Ilyen magasra a rabok nybgése,
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S mi 1stenik e nélkiil mitver!

Vagy Athenében nem cselekszik-é

- A felséges nép méltén, nagyszeriien,

Feldldozvdn nagy s kedves emberét,

Mivel a hon forog méskint veszélyben,

Ha ily magasrdl nézzitk s nem zavarnak

N&-kénnyek és egyéb hitvdny fogalmak.
ADAM.

Hallgass, hallgass te trokos sophista.
LUCIFER.

De bérha 4l is, a jaj hogy kihalt,

Helyette minden gy el van lapilva. —

Hol a magas, mi vonz? a mély, mi rettent?

Hol életiinknek édes tarkasdga?
Tobbé nem tenger kiizdd fényes dria,
Sima mocsdr csak, békdval tele. —

| ADAM,
Kdrpétol a kozjélét érzete.
. LUGIFER.

Ugy ftélsz, 14dd, te is nagy polezodon
Az Sletrdl, mely 18badndl mozog,
Mint & mdliakrdl a histéria.

Nem hallja a jazszét, rekedt beszédet;
Mit feljegyez, a nniltnak csak dala.

ADAM.

Ah, mdr a scitan 18 romantmcﬂ
Vagy doctrinaire lesz ; vivmdny ez & amaz.
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L

LUCIFER. (A Towerre mutatvin, )

Az nem csoda, midén az 8s 1d6k
Kisértetén dllunk, egy & vildg kit

o ADAM, |
B korhadt dlldspont se’ kell nekem,
Az 4 vildgba elszdntan leszdllok,
B nem félek , a kkvltészetet, nagy eszmdét
Hulldmi kizt, hogy wjra ne taldljam. —
Lehet, hogy tibbé nem nyilatkozik
Eget megrdzd 8s titdnd harczban,
De anndl igézdbb, dlddsosabb
Vildgot alkotand szerény korében.

LUCIFER,
- Haszontalan aggdédds is leendne

Azt féltened. Mig létez az anyag,
Mindaddig &li az &n hatalmam 18,
Tagaddstl, mely véle harezban Al
S mig cmbersziv van, mig eszmél az agy
S fenudllé rend a vdgynak gdtat fr,
Szintén fog élnt a szellem vildgban
Tagaddsil koltészet és nagy eszme.
e mondd, mi alakot vegyiink magunkra,
Middn leszallunls a zajed témeghe,
Mert {gy csak e helyen birunk megidlin
Hol muit 18k dbrdndja leng koriil,

- ADAM.
- Akdrmingt. Hisz ninesen mdr kivdld,
H4id a sorsnak. Hogy tudjuk, mit érez:
Le kell szdllnumk a nép nagy rétegéhen.
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(Mindketéen lemennck a Tower belsejébe s csak hamar munkhso-

kil Oltézve kilédpnek annak kapujbn, a sokadalemba végyﬁlvém

— B6¥ ripshrEnos bodéja mellett All | melyen majom iil veres ka-
biitban, linezon.)

A BABJATEKOS,
Csak erve, erve, kedves j6 ural,
Mindjdrt keudddik az el8adds.
Mulatsdgos komédia nagyon,
Szemlélni, mint szedé rd a kigy6
Az els8 nét, ka mdr kivénhesi volt
S mint vitte ez csdvdba akkor is mde
A férfiit. — Léthattok fiirge majmot,
Mi méltdsdggal jdtszsza emberédt ,
Lathattok medvét tdnezmester gyandnt.
Csak erre, erre, kedves j6 urak! —
{Tolongés a bodé koriil,)
LUCIFER, |
Al Addm! itten minket emlegetnek,
Csak szép dolog, kinek olyan szerep
Jutott, hogy még hat ezred év utdn is
Mulat felette a vig ifjusdg. —
ADAM. |
Hl ez izetlen tréfdtdl. — Tovdbb.

LUCIFER. |
Izetlen tréfa? nézd esak, mint mulatnal,
Kik még imént szunnyadtak a padokban
Hallgatva Népost, — e piros fidk.
5 ki mondja meg, kinek van igaza,
Azoknak-¢, kik az ¢letbe Iépnek
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-

- Az ébredf erf tnérzetével

Yagy a ki, korhadt agygyal mdr, kilép. — |
VYajon tetsz6bb-e egy Shakespeare neked,
Mimnt nekik e torzképii Bsszevissza ?

ADAM.
Actorz az épen, mit nem tlirhetek.

LUCI¥ER.

- Rajtad tapadt még a 'giirijg vildgbdl.

Ladd, en fia, vagy apja hogyha tetszik,
— Mert szellemek kozt ez nem
L | nagy kiilonbség —

Az 14 irdnynak, a romantikdnak,
En épen a torzhan gyﬁn}fﬁrkﬁdﬁm.
Az ember arczra egy majomvonds
A nagyszerfi ntdn egy sdrdobds ;
Ficzamlott érzés, tisztes széruha:
Ké&hslgytil a szemérem szdzata |
‘Tomjénezése hitvinynak, kicsinynek ;
Szerelmi élvre dtka egy kiéltnek;
Feledtetik, hogy orszdgom veszett,
Mert 1ij alakban (yra éledek. —

A BABJATEKOS. (Adsm véllara fitve,)
Mit foglaljdtok ezt a jé helyet,

Te 36 maddr, csak az mulattat ingyen,

Ki életant s felkdttetl magst.

(Adé.m és Lacifer félredllnak. Egy xs neiwx ibolyit Arulva jé,)

A KIS LEANY.
Kis ibolydk, elsd kiveter
A 36 tavasznak. Visdroljanak !
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E kis virdg az drvinak kenyért
1s a szegénynek s szép ékef ad. —
EGY ANYA (Ibolyét vsarolva,)
Adj, adj nekem, holt gyermekem kezébe.
EGY LEANY. (Szitén véstrolva.)
S6tét hajamnalk lesz legszebhik Eke.

A KISLEANY,
Kis 11301}7&1{ '—V egyene]; ura,lm* {Elhalad)

EGY EKSZERARUS, (_Hédéjér.bau.}

Hogy e gaz mindig versenyez veliink
S ki nem birjuk szorftni a divatbél, —
 Pedig szép nyakra drdga gyongy valé csak,
Melyért az 1s mdr, a ki félhoz4,
Kétségbe ejts elszé,ut&ig@al a
Tenger mélyének szornyeit kisérti, —
(et polzirledny cgyiitt i6.)
 ELS0 POLGARLANY.
Mi sok szép kelme, mennyi drdga ékszer!
MASODIK POLGARLANY.
Visdrfiat ha volna, a ki venne.
ELSO POLGARLANY,

A méi f&rfi {lyesmit osupsn
ryalazatos mellékezélokra tenne.

MASODIK POLGARLANY.

Még vigy se, nincs tébhé izlése mdr,
flrontd sok ledér holgy s kdvidr.



144 AZEMBER

ELS) POLGARLANY,
Azért oly elbizott, hogy nem veszen fel.

MASODIE. POLGARLANY.

Vagy oly szerény, hogy t6bbé mdr nem is mer.
(Ebaladnak.) ]

{Leveles szin alatt italt mémek , az asstal kixiil dézs&is MTNTASOX.
HAirabb zene &s tdnez, Katondk , polgirok s mindenféle nép mu-
lat és 4esorog. )

KORCSMAROS. (Vondégei kiat.)

Urak vigan, a tegnap elveszett,
A holnapot nem érjiik cl soha,
Isten tdpldlja o madarakat ,

B minden hidsdg, mond a bibla.

LUCIFER.

Tetazik nekem e philosophia.

Uljiink le itt e szép 4rnyas padon

5 nézziik , mi olesdén és mi 61 mulat
Savanyn borral s rosz zenével a nép.

ELSO MUNKAS. (A« asatalnal.)
A gépek , mondom, érddg miivel:
- Brzdnktdl ragadjdk  a kenyeret el.
MASODIK MUNKAS,
(sak az ital maradjon, elfeledjiik.
ELSO MUNKAS.
A dis meg — ordog, vériink szfja ki
Most j6ne esak! hadd kiildeném pokolba.
Tobb példa kéne, mint a midltkor.
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HARMADIK MUNKAS,

Mit nyernél véle. Mdr ma fiiggni fog.
Sorsunk meg, mint el6bb, csak Ggy forog.
I#L'LS{)DII{ MUNKAS,

Bolond beszédek , j8j6n hit az a dﬁ%?
Nem vétek néki, 1'11611ém iltetem ,
Ldssuk ki az dr, és ki tud mulatm*

A KORCSMAROS, (Adémhos.)

Cram , mivel szolgdljak ?

Apdm.
Semmivel..
| A KORCSMARDS,
' El hét padomyrdl, semmihdziak.
Azt vélitek t4n , a pénzt csak lopom,
Vagy gyermekem s ném koldusbotra termett.
ADAM, (Pslkelve.)
]tw mersz beszélm?
LUCIFER.
Hagyd el a pimaszt.
- Apdw.
Jeriink fehat, mit is nézziik tovdbb
Hogyan sildnyul dlattd az ember.
| LUCIFER.
Ah, ime 1tt van, mit végt8l kerestem ,
Itk vigadunk kedélylyel , fesztelen,
Kz a dobtrgés, és e vad kaczaj,
1 bacchandlis tiiz feigerjedése,

A% EMILR TIALL . 10
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Mely minden arczra rézsa-drt idés -
Mmt dbre képzet a nyomor 1616,
Hat nem diesS ez ? |
ADAM. |
HEungem undorit.
(Ez alatt a thnesoldkhoz drfek. xér wornds ezivédva jd.)
EL&0 KOLDUS,
I hely sajdtom , it van engedélyem.
 MASODIR KOLDUS,
Konyorill) rajtam , mdsként meghalok
Mdr két hete, hogy nem dolgozhatom.
ELSC ROLDUS.
Igaz koldds sem vagy hdt e szerint,
Kontdr sehonnai , rend&rt hivok., —
(A m{zsoﬂii{ koldds el:ompolyog. Az clsd helyet foglal,)
Krisztusnak 6t sebére, alamizsnit
A szenvedBnek , édes nwraim ! —
(Egy xacona ogy mmstEnLEciNy kezdb6l elveszi tancrosndjit,)
KATONA.,
Paraszt, odébb! — vﬁg}r azt hiszed taldn
Itogy még te is valami vagy.
MESTERTLEGENY.
Megérzed ,
Ha nem hiszed. |
MASODIK MESTRRLEGENY.
Ne bdntsd: Tér ki eléle:
A hatalom ¢ dics8ség mind 8vé.
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ELSO MESTERLEGENY.

No hdt, lenézéssel miért tetézi,
Ha médr ugyis naddlyként szivja vérink.
EGY KEJHOLCY, (Danolva,)
Sérkdnyoktol is kivivtdk -
Egvkoron az arany almédt —
-~ Almdk még most is teremnek ,

A sdrkdnyok rég kivesmtek:
Bamba, a ki néz1, nézi, .
Fs letépni nem merégali; —

(Eg}r ifjuhoz ﬂimﬁl.:}

LUCIFER. .
(A mulaték nézéséhe mm-ﬁlﬁa.)
Ez a kaczérsdg tetszik , 14dd , nekem ,
Mutassa a dfs, hogy mi kincse van.
Vasas l4ddban.. mellyen a fukar
U1, dgy lehet fovény , mint safnarany. —-
Mi meghaté féltése e kamasznak!
Hogy Srm ldnyva egy tekintetét,
Isméri a jelen percznek becsét,
Bér tudja jol, — de hdt mi gondja arra, —
- Hogy a jovBben mdsnak dé6l kardra.
ADAM, (Bgyik zﬂuészﬁez_.)
Miért bdnsz igy o miivészettel , ‘émbf;r! |
Mondd , tetszik-é, a mit hizasz, magadnak?
A ZENESZ,
Dehogy tetszik , dehogy ! B8t végtelen kin
Izt hizoi naprdl napra, s nézve-nézni
10%
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Miként muolatnak ]ﬁ;ur.'jﬂugat{fa rajta.
E vad hang elhat dbmaimba 1s.
De mit tegyek, élnem kell s nem tudok mdst.

LUCIFER.
(Még mindig a szemléletbe merfilve.} -

Ah, flyen gondos philosophidt
Ki tenne fel a ropke ifjusdgrdl, —

- E ldnyka tudja, hogy nem az utolsé,
Melyet most élvez, a percz életében,
S a mig dlelget, G viszonyt keres
Mdr 18 szeme, — Ah, drdga gvermekek;
M1 dromem telik most bennetek
Hogy oly mosolygva munkdltok nekem !
Alddsom a biin és nyomor legyen.

MASODIK MESTERLEGENY, (Danolea,)
A ki munkds hét utdn
Tiszta szlivvel, dal kizots
Csdkot és bort elkoszont,
Kaczagya az 6rdogot. —

{Templomi zéene nehdny végaccordja hallik, fva mint polgivliny
imakonyvvel s bolordtival kezdben arviivan j§ a templombdl, )
EGY ARUS.

Ceak erre, erre, drdga szép kisagszony !
Olcgdbban senki nem szelgdlhat tinnek.
MASIE ARUS,

Ne higyen néki, rosz mértéke van,,
S drija régl. — Hrre szép kisasszony ! —
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ADAM..
~Ah Lucifer! 1ddd, ily litvdny helyen
Tartasz le, mig az udy , mégtestesiflten,
Majd észrevétlen leng t8lem tova.
LUGIFER.
Tlyesmi mér épen nem 4 dolog. — -
| ADAM.
A templombdl j8, oh mi szép , mi szép!
LUCIFER, |
Lattatm volt ott, s l4tng 18 taldn.
ADAM. |
E giény hideg, ne érintsd 6t vele.
Az ajtatossdg il még ajkain.
| LUCIFER.
I.4tom, megtérsz, s6t pietista 1észsz.
ADAM,

Rosz éles, mert keblem bdr ming rideg -
Az nékem baj; de a lednykebelben
Kivdnem az eltitéletet, -

E szent podzist, milt 1d6k zendjét,
Erintetlen zoméneezdt a virdgnak, —
LUCIFER.

De mellyiis hét, mutasd, az a darab menny —
Mert azt az drdogtol sem varhatod,

Izlésedet hogy mindig felkutassa,

ilég ha aztin birtokdba juttat.
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| ~ ADAM.
Lehet-c mds mint ¢ holgy? —

LUCIFELR.
gy beszdél

A zsolna 1s, ha férget fog magdnal,

Féltékenyen kirtilnéz, s azt hisa

Hogy a vildgon ez legjobb falat,

Mig a galamb undorral néz red.

Az ember is didvét csak tnmaga

Taldlja fel , — sokszor tdn épen otf,
- Hol médsik tdrsa poklot alkotot.

ADAM.
Min8 méltésdg, milyen suiiz-erény ;
- Megkozel{tni Szinte nem merern.
| LUUIFER
Bétran esak, nem vagy a ntknél wjonez,
o ha J6l megnérziik , § 1s eladé lesz.
ADAM
THallgass !
LUCIFEIL.
Hisz tén dragdbb a tobbinél.

{:Eg:f IrTT ezalatt s?eufn}":en Evahoz 1ép s egy mézeskalbes-szivet
nyuji neki, ) '

A7 TFJU.
Kisasszony , kérem e vdsdrfids
Fogadja el kezembl szivesen.
| EVA.
Artér, 8n j6, megemlékszik felGlem.
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ANYA,
Rég nem ldttuk mdr ; mért nem Idtogat meg ?
(TTallkan heszélgetnek, Adm izgatoftan néz, mig az ifjd thvozik.)
- ADAM:
Bz éretlen fia bfrnd-e hét, -
Mit-férfi szivem haszfalan ohajt —
Mi meghitten sz6l véle, mint mosolyg —
Még nt utdna — oh, mi kifn, mi kin! —
Meg kell szdlitnom. — (Bviloz kezelit,)

ANYA,
Axtir sziiler
Vagyonosak, igaz, de nem tudom
Mi szemmel nézik a viszonyt veled.
Azért egészen vigytdrsdt se mellbad ,
Ki ma is e ezokorral meglepett.
_ ADAM.
Kngedjék , holgyeim , hogy elkisérjem,
Nehogy baj érje e tolakoddshan.
- Eva,
Mi szemtelenség ! |
ANYA,
Ei, tolakodd!
Tdn azt hiszi, hogy ollyan e ledny,
Kinek akdrki mondhat szépeket? —
ADAM.
S hdt mondhat-é mdst? — Sokszor dlmoddm igy
A holgytokélynek legszebb idedljdt.

—
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ANYA.

~ Almodhatik , & mit tetezik magdnak ;
De & kinek e ldinyka bdji nyilnak
Az ily gézenguz ember nem lehet, —

_ (Ji{{ﬁ,m savartan All, egy ozlGANYASSZONY E?ﬁhﬁz-lép.}
CZIGANYASSZONY,

Ah, drdgaldtos hélgy, vildg esoddja,
Mutassa csak picziny fehér kezét,
Hadd mondjam el, a sors ezer malasztja
Miként himzendi boldog életét. (Kezehe nézve.)
Szép matka vdrja — ah, kozel nagyon —
bzép gyermekek , egészséy és vagyon.
(Pénzt ka.p.)
LUCIFER. (Adsmra mutatva.)

Hugom ! tarsam sorsdrdl is beszél). —

| ﬂzmimmsszom.

Nem ldtom tisztdn, éhség vagy kotél. —
ADAM, (Evihosz.)

Ne utasitson igy el on magdidl,
Ah, érzem, e sziv nékem van teremntve. —

EVA.
. Anydm, ne engedd hat —
ANYA.

| Rendrt kidliok .
Ha nem tagdl, -
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EVA. : |
- Ne bdntsd — eszéré tér tdn,
S tulajdonkép nem is tett semmi rosszat.
(Blhaladnak.)

ADAM.
Oh szent kdliészet, eltiinél-e hit
E prézai vildgbdl mdr egészen ?

| LUCIFLER.

Dehogy tiint! hdt az a mézeskaldes,
Virdgesokor, az a tincz, galvlngos
Mi volt egyéb ? csak oly finnyds ne légy
Tis dbrdndozni van még tdrgy elég.

ADda, |
Mit ér, ha a nyervigy, haszonlesés ,
Oldlkodik kbztilk s tnzéstelen
- Emelkedettség nincsen mér sehol.

. LUCIFER.
Az is akad az iskolds padok kozt,
Hol még az élet nem gaxddlkodott.
Fp itt 78 néhdny flyen czimbora. —
{Neh.:&n}r eANILG, jO stthiva,) |
- ELSO TANULO.

Vigan, fick, mogottimk a pendsz,
- Ma élvertink valami derekast.
MASODIK TANULO,

Ki a szabadba, a vérost utalom,
Korldtolt rendét, e kalmdr vildgot.
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HARMADIK TANULO,
Valakivel prébdljonk Ssszettizni,
Ez izgatd és térfias mulatsdg,
ELSO TAKULO,

Ragadjuk el e zsoldosok 6Iébil
Lénykdikat s mindjdrt lesz hdbord s
Aztdn szabadba sietiink velok,

- Nehdny pohdr sor és zenére van pénz

S estélip gybzelmiink emidkivel
Piros pofdk kozt herczegek lesziink.
NEGYEDIK TANULO.
Dics8, diest, bosszantni a philisztert.
ELSO TANULO.
Ossuébb fitzvén frigyimknek linczait —
8 mulatni, a hogy most t&liink telik,
Mig egykor a hazdért lelkesedve
Nemesebb kiizdtért foglal majd crélyiink.
(Elhaladnak.)
| ADAM. |
Kedves ldtviny ez e lapos vildgban ,
Szebb koy esirdjdt sejtl benne sziim.

LUCIFER.

| Mcaghifﬁd, a cfirp naveé fea.el

Lerdzva majd a tantermek pordt,

E két gydros, ki itt felénk kozelg,

Ifjontan az volt, mik most e filik.
(Két crinos beszélgetve jo.)
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~ EL80 GYAROS.
Hisdba, a versenyt nem dilhatom,
Mindenki az olesébb utdn eseng,
Arﬁm' jc’}ségét_ kell. megvesztegetnem.
| . MASODIE GYAROS.
A munnks bérét kell esskkenteni.
ELS0 GYAROS, -
Azt nem lehet, most is ldzonganak,
‘Hogy meg vnem birnak élni, a kutysdk,
S van is tdn a panaszban egy kiest,
De hét ki mondja, bogy n8stiljenek,
Ki mondja, hogy hat gyermekik legven.
~ MASODIK GYAROS.
Ergsebben kell hdt befogni Sket,
Dolgozzanak fél-§jjel gyaraimkban,
Elég pihennl & mdsik fele, J
Kinek dlmodni dgy sem czélszerll. (Elmenuck.)
 ADAM, - |
El vélek. — Mért is hagytad litnom Gket. —
De mondd, hovd is lett az a ledny ? —
Most, Lncifer, mutasd hatalmadat,
Segits, hogy meg hallgasson.

LUCIFELR.
- Lueifer se
Fecsérh erejét ily semmiséere.
ADAwm,

Mi néked semmi, nékem cgy vildg:
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LUCIFER. _
Nyerd el tehdt. -— Csak korldtozni bird
Erﬁéaidm, hazngsdgotsl ne félj,
Felelj, mint kérdlek, s karjaidba difl, —

(TI&ngnmm, hogy a mogbttilk hallgatdzs czighnyasszony meghalljs. )
Most l4t)a mar, mylord, mi keliemetlen,
Alavez alatt a nép kozd vegytilni,
Mindintalan dj bduntalomra botlunk.
Ha sejtené e nép, hogy négy hajdénk
Még mdr ma révbe szdiland Indidhdl,
Maskép fogadna. |

ADAM,
Az valdszinil.

CZIGANYASSZOXY, (Pélre.)

E felfodozés szép sommdt megér.

(ﬁd{uﬂhoz.}

Fgy széra kérem, — dn elrejtenott,

En megbiintettem a jovendiléssel,

Mert énel8ttem nem létez titok,

Ki a sdtdnnal régen czimbordlok.

LUCIFER. {Félre,)
No, még az kéne esak, te vén szipirtyd.
CZIGANY ASSZONY.

Onnek hajéi mér ma itt leendnel,

De, a mi ennél még Srvendetesb,

Hey szép lednvka epedez onért.

Apia,

5 hogy nyerhetern meg?
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CHIGANY ASSZONY.
Thisz mdr-mdr Sneé.
ADAM.
Elatasitott.
CRIGANYASSZONY.
Ep azért 6né lesz.
Megldtia, 1tt lesz 1smét nem sokdra.
Emlékezzék bir a jésnt szavara. (EL)
ADAM.
Lucifer! e banya rajtad kifog.
 LUCIFER.
Ei nem witdzom fén'}res érdemdét,
Most 8 pétolja az drddg helyét. —

(Egjr nYEGLE, talighn, trombita szdval, tomegttl kérnyezve megjelen
s a szin kbzepén megall.)

A NYEGLE,
Eé¢lrébb az uthdl! — tisztelet nekem, ,‘
Meg#sziilt tudomdnyban a fejem,
Mig a természet titkos kincseit
Feldstam ernyedetlen szorgalommal.

, | ADAM.
LY S

Min8 csodds bolond ez, Luciter ?
LIJCIFER.

A tudemdny, mely nyegle, hogy megéljen,
* Tipen mint akkor, hogy tudéskodal,
Csakhogy tishb zaj kell most, mint kelle hajdan.
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ADAM, |
Ilyen mértékben azt sohsem tevém.
Gyaldzat xd. |
LUCEHFILL.
| Arrdl § nem tehet
Természete ha & s keriflm vigyik
Hogy ez ne 4lljon sfrkove felett:
Ex gratia speciali
Mortuus in hospitali.
Ha mésokért dldozvdn éjt, napot,
Jutalmdinak kéréséhez jutott.
A NYEGLE,
Az emberek javira fdradék,
S im, itt van a dics8 eredmény:
Bz az edényke élet-elixir,
Melytsl megifjul a beteg, vén.
Frt szedték hajdan a nagy phdradk.
Ez Tankréd biivos bdjitalja;
' E szépitét haszndlta Helene,
Eiz Keppler astrologidja. —

. ADAw.

Hallod mit 4rdl? — Mig w1 a jovShen

Kerestiik a fényt, § a rég lefolytban,
LUCIFER. |

Sohase’ tiszteletes a jelen.

Mint embernagysde a haldészobdban.

Nénk az, tiz évi hdzas dllapotban —
Mdr azt 18 tudjuk, hogy szepldje hduny van.
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| A NYEGLE. ~
Vegyetck , im; nem bhdnja meg, ki vesz,
Ity atkalom még nem volt és nem is lesz.

L]

A TOMEGBOL. -
Ide vele. — Nekem bédrmellvik elkel — .
Ah, mily szerencse. — Milyen drdga vétel.
LUCIFER. | |
No 14dd, e nép, mely kizt mdr senkinem hise,
A mi csodds, hogyan kapkodja még is. —
(]ihra,, anyjival visszajf, a czighnyasszony suttogva kﬁvct[.)'
EVA.
Haszontalan beszéd, higz 1smeriink mér.
CZIGANY ASSZONY.
Ne iidvioziiljek, hogyha nem igaz.
Olyan szerelmes onbe az az tr,
‘Hogy mér ma még maitresse-ének veszi.
Mint herczegasszony, oly szdlldst lakik,
Szinhdzba, tdnezra négy lovon robog.
ANYA,

Ha jél felveszsaiik, szdzszor czélszertibb,

Mint elhervadni fejkstd alatt |

Egy szurtos varga biizts mithelyében.

. CEIGANTASSZONY. |

(sak nézze on, ott 41l — hogyan keres.
EVA. _

Elég nem szép, hogy még nem lita meg. —

Keze finom, tartdsa triag. —
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ANYA,
Nekem még tirsa sincsen ellencmre,
Bidr orra kissé horgas, ldba gbrbe,

" De ollyan tisztes, &ltes férfit. —
Megyek, lednyom. Legjobb kizbejdrds
Ha magatokra hagvlak egy kicsit.

CZIGANYASSZONY. {Adbmhoz.)

Ldm, itt van a szép; mint eped tnért. —

, ADAM.
Repiilok hozzd., — Oh mi kéj — mi kéj !
CZIGANY ASSZONY.,

A kmbcj Ar ()t sem kell elfeledm

LUCIFER, (Féuzt ad neki.)
Térsamtul a pénz, t6lem kézs&zori'tés.
CZIGANYASSZONY. (Pelsikoltva,)
Uh! mﬂy kemény kéz! (BL) -

LUCIFER.
Kéjét dlzenéd
Ha 2 wolnéi kit jdtezol, vén banya’ —
EVA (Adsmbos.)
Vehetne 8n vésdrfidt nekem,
E szépitd szer mint kindlkomk —
ADAM.

A nbiség vardzsa arczodon
A szépitd szer, melynek pdrja nines.
(A nyegle czalath clvondl.)
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EVA.
- Ah, 6n nagyon kegyes.
ADAM.
Ne szégyenits meg :
Ghyémentot, gyongyt filzok szép nyakadra,
Nem , mintha ékes{tni akarmdm
De mert méltébh helyen mdr nem ragyoghat.

VA,

Amott oddbb ldttam sok ékszerdrust,
De nem vald az ily szegény lednynak.

ADAM.
No hét nézzitk meg.
h LUCIFER.’
Az felesleges.
Kitiin§ ékszer van velem esetleg.
(Eksserchet 1 4%, melyeket Eva nagy Srimmel néucget 65
probal,)
Bva. _ |
Mi szép, mi kedves, mint irfgylik ezt majd. —
ADAM,
De ezt a szivet — ezt tibbé ne ldssam. .
| EYVA,
Eldobhatom, ha ellenére van. (Hiveti.)
| - LUCIFER.
Helyes , majd én meg rdlépek. (Rahig)
EVA.
Mi az:

AZ BMIEER TRA, ) 11
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Sikolt4st hallok , vagy esak képrzelédom ?
(FEzalatt egy elitéltet hoznak talighn a szfnen kereszbill , ndp to-
long utina,) '

A TOMEGBGL
SIESSUIII{ — Mondtam tigy-e, hogy mi g}rs’wa
Most 18 da{}zaﬁ még. — Fel csak, fel ntdna !
ADAM. .

Mind zaj ez, mi hallatlan tolongds ?

EVA,
Akasztanak. Beh j6, hogy itt vagyunk.
Gryeriink mi is, oly izgatd e ldtviny,
S szép alkalom ragyogni ékemmben.
Apdwm,
Mi bitne a hitvinynak ?
. EVA.
Nem tudom,
LUCIFER.
Mindegy is az, de majd elmondom én :
Lovel gydrdban dolgozott sokd ,
De az én méreg, s azt sziva s1okké,
Aztdn tobb hétre kérhazba kerilt.
Kedves nejénél a szitkség beszdlt,

Lovel fia ifji volt s jészivil
‘rieglelték egymdst és mindent feledtek. —

. EL86 “JUNKAS

Vlgan pagtsis’ — midrtirként vérzel el ,
Neved kozottiink f(,n.yes név mamd
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LUCIFER.
A :E'érj- kigvdgyvilt, s a ndt nem lelé,
Helye betilt, munkét hidha kért,
Felldzadt keble, fenyegetni mert,
Lovel fia pofonnal vdlaszolt.
Az dikozotinak kés akadf kezébe —
Most itt viszik — a vén Lovel megdriilt. —
Az utolsd szavaknil rover drillt mélashggal j6.)
N LOVEL,
Hazudsz , hazudsz, én 8riilt nem vagyok,
Nem értem-€ mit stg fiam sebe?
Vegvyed, vegyed , végtelen kincsemet,
S tedd , hogy ne értsem. Oriiliek meg inkdbb.
| HARMADIK MUNKAS,
Ne {é]j, ne {¢]j , meg 1észsz boszilva egykor.
| - ELSO MUNKAS.
Emelkedjél fel, 8k a cstifosak., —
(Az elitélt elhalad kisérotével.)
ADAM.
Velfjt.fag}rasztd ldtvdny , mit kisérisz ¥
Ki mondja itt meg , melyik biindsebb,
Avagy esupédn a térsasdg taldn —?
Hol ez rohad — bujdn tenyész a biln. -
LOVEL. |
A tdrsasdg, igen, — Vedd kineseret.
Csak azt a seb beszédét hadd ne értsem. (x1)
EVA, |
Jeriink, jeriink, mert ném kapunk 116[}761:..
11%
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- ADAM,
Aldlak sors, hogy birévd nem tevél.
- Mi konnyl térvényt (rni pamlagon —
Konnyil 1téln a felliletesnek,
Ks mily nehéz, ki a szivet kutatja,
Méltdnyolvdin minden redszetét.
LUCIFER.
Ily elvek mellett pdr nem érne véget.
A rosszat, mert rosz, senki nem eselekszi,
Az ordog is jogezimeket idéz,
S magdét véli mindenik ersbnek.
A torvénytudds szélyelvigja a
Kuszalt esomdt, minek fonalait
HKzer philantrép szét nem bontand. —
(Ez a,latt-a Towerhez értek, melynek egy flilkéjiben szent kép 411} -
| | - EVA. b
Megdlljunk esak, bardtom, egy kicsinyt,
Hadd ttizém e szent képhez csokromat. —

LUCIFER. (Sdgva.)
Ne hadd, ne hadd, vagy végiink van kiilsnben.
| ADAM.
Artatlan gyermek — én nem gétolom. —
. fva,
Megszoktam e képrtl, még mint gyerek,
Megemlékezni, hogy ha elmegyek

Lilstte s most 15 olyan jél esik.
Mindjdrt meglesz mdr, s futva pétolandjuk
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Mit elmulasztunk.

(& virdgesokrot feltlizi a kép melld, de ax Lirielen lehervad, s
nyakardl, karjinél as ¢kszerek gyikokks valtozva leperegnek.)

{stenem, mi ez ?
~ LUCIFER. -
Haszontalan intettelek. —
EVA.
Segitség !
| ADAM, |
Nyugodtan, kedves, a nép megfigyel —
Iizerte diisabb ékszer j§ nyakadra.
EVaA,
El t6lem, el! segitség, irgalom !
Szemfényvesztbk és egy rit vén boszorkdny
lgy meggyaldztak egy hecsliletes nét.
(A nép csoportosilni kezd , a czighnyasszony rendérdkkel j&.)
CZIGANYASSZONY.
Hamis pénzt adtak, itt kell lennisk,
Higanynyd olvadt markomban.
LUCIFER.
Taldn |
Markodban' volt, nem a pénzben, hiba, —
‘ Adém} fel innen, itt nem jé mulatni.

{A Towerhe tinnek, s mig lent a csoporfozas és zavar ndvekssil,
ismét megjelennek a bistys tetején.)

ApAM.
Ismét csalddtam, azt hivém, elég
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Leddnteni a miltnak rémeit
S szabad versenyt szerezni az erdknek. —
Kilsktem a gépbdl egy & csavart,

Mely ssszetartd, a kegyeletet,
B pétolni elmulasztdm mds eréshbel.
Mi verseny ezy hol egyik kardosan

All & mezetlen ellennek szeméhen ,

Mi figgetlenség, szdz hol éhezik

< Ha az egyes jérmdba nem hajol.

Kutyéknak harcza ez egy koncz felett.
En t4rsasdgot kivanok helyetie

Mely véd, nem bitntet, buzdft, nem riaszt,
Kiozos erfvel Osszemiikodik,

Mmdt a tudomdny eszmél magdnak,

Es melynek rendén értelem viraszt, —

- Fz el fog jbni, érzem jdél, tudom,

Vezess, vezess Lucifer, e vildgha. — -~

LUCIFER.

Hith ember, s mert korldtolt szemed
Zalglt csoportot 4t csak odalent,

Mér azt hiszed, nines sszemitksdds,
Nines rendszer az életnek miihelyében ?
Nézz hit egy perczre szellemi szemekkel,
Es ldsd a munkdt, mellyet Iétre hommak,

CUsakhogy nekiink ém s nem kicsiny magoknak.,

(Bﬂsb‘téi;ﬁl. Az epdsn vishr csoportozatts alakdl, mely a suin ki--

zepén thtongd siron &s, ast koriiltinezolja, miz egymés uthu

mind beléje ugornak , réeaint némhn, részint o mint egymisutin
szélottak, )
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KEAR.

- Csak rajta, pengjen a kapa:
Ma kell végerznl, holnap késg,
Bér egypdr ezredév utdn
Még mindig, nem lesz kész a nagy mifl,
Bilesd s koporsd ugyanaz,
Ma, végzi, a mit holnap kezd el
Orokké éhes s jollakoit,
Mi mdr ma bémegy, holnap felkel !

(A lélekharang megesendiil,)

- Megesendiilt im az estharang,

Bevégentk ; el, nyligalgmrﬁ-,
| ~ Kiket a reg 1j létre kolt,

A nagy miivet kezdjék el djra.

A BABIATEKOS,

Fn a komédiat lejdtsztam,
Mulattattam, de nem mulattam.

A KORCSMAROS,

Kiitta mindenik bort,
- Vendégeim, j6 &jszakdt!

A KIS LEANY,
Kis ibolydim mind elkeltek ,
Majd @ak sfromon teremneck.

CLIGANYASRZONY.

Jova)ét vigyta ldtnl minden:
S szemét behimyja most jjedten.
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LOVEL.
Kinesem nem nytjta boldogsdgot:
= most ingyen nytgalmat taldlok.
MUNKAS.

A hét letelt, a szombatest itt,
Kinyngszom végre fdradalmt.
' TANULO.
Almodtam szépet — felzavartak,
Szép dlom, j8i, most mdr folytatlak.
KATONA,
Hivém, derék vagyok nagyon,
5 egy rosz gidorben megbukom. —
KEJHOLGY.
A mémor elszdllt, a festék lement,
Itt oly hideg van: jobb-e odalent?
AZ ELITELT.
Marady, bilines, a hitvdny por felett,
Mds torvényt sejtek e kilszib megett.

A NYEGLE,
Egymdst szedtitk rd azzal, hogy tadunk ;-
Most a valéndl mind eldmulunk.

VA,
Mit 4llsz, titongd mélység, ldbaimndl !
Ne hidd, hogy éjed engem elriaszt:
A por hull csak belé, ¢ fold sziilotte,
Tin gléridval dtallépem ast.
Bzerelem, koltészet s iusdg
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Nemtdje tdr utat 6rok honomba;
E foldre esgk mosolyom Loz gytnyort,
Ha napsugdr gyvandnt szdll egy-egy arezra.
(FAtyolas, palistiit a sirba ejtve, diesSiilten folemelkedik.)
: LUCIFER,
Tsméred-¢ Addm ?
ADAM.
A A
‘Ah Eva, Eva! —
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-

TIZENKETTEDIK SZIN.

(¥F atakra épiilt nagyezerli phalanster udvara. A két szhrmy f51d-
szintje nyilﬁ oszlopos esarnokot képez. A jobb oldali esarnokhan
mozgasban levd kerdkes gdzgépek kozdit munkisok foglalkoznak,
A baloldaliban legkiilinfelébl termdszettudominyi thrgyak, me-
chanicai eszkbzik , csillaghszati , chemiai miiszerek s egych kills-
‘nésségek museuméban zey wovos mikddik, Mindnyijan a phalan-

. sterhez tartozdl, — egyoenlten vannak GltGzve. ivix &8 Luetven az
udvar kizepén felbukkannak a f61dbél. Nappal.)
ADAM.

Mi orszdg es, mi nép, melyheé jovénk ?

LUCIFER.
E régi eszmék t6bbé ninesenek.
Nem kisszerti volt-6 a Ao fogalma ?
Elsitélet sziflte egykor azt, a
Sutilckebliség, versenygés védte meg.
Most mér egész fold a széles haga,
Koz czél felé tdrs mdr most minden ember
3 a esendesen folyd szép rend folots
Tisztelve dll 6rfil a tudomdny.

ADAM,

Beteljestiit hdt lelkem idedlja,
Kz mimd derck, ezt {gy kivdntam én is.
Egyet bdnok esak: a haza fogalmdt,
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Megdllott volna az tén, dgy hiszem,
Ez ) rend kozt 1s. Az emberkebel
Korldtot kivdn, fél a végtelentsl,
Belterjében veszt, hogyha szétteriil ;
Ragaszkodik a multhoz és jovEhoz ;
Félek, nem lelkestll a nagy vildgért
Mint a sziil8k sfrjdért lelkesiilt, |
Ki a csalddért vérét ontand, ,
Baritjaért legfeljebb ktnnye van, —
LUCIFER. |
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